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Nicio parte din aceasta publicatie nu poate fi reprodusa, stocaté intr-un sistem de preluare sau transmisé in orice forma sau prin orice mijloace,
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alta utilizare a acestor informatii la alte imprimante.
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nu sunt desemnate de Seiko Epson Corporation ca fiind Produse Originale Epson sau Produse Aprobate Epson.

Seiko Epson Corporation nu este responsabild pentru nici o dauna rezultata din interferentele electromagnetice care apar din cauza utilizarii oriciror
alte cabluri de interfata decét cele desemnate drept Produse Aprobate Epson de Seiko Epson Corporation.

EPSON® este o marci comerciald inregistratd, iar EPSON EXCEED YOUR VISION sau EXCEED YOUR VISION este marci comerciald a Seiko
Epson Corporation.

Microsoft®, Windows®, Windows Vista® si PowerPoint® sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation.
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orice drepturi asupra acestor marci.
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Introducere
Introd ’
a
o L)
Instructiuni importante
privind siguranta
’ a
Cititi toate aceste instructiuni inainte de utilizarea
imprimantei. Asigurati-va de respectarea tuturor |
avertismentelor si instructiunilor marcate pe
imprimanta.
a
La selectarea unei locatii pentru
acest produs -
4 Amplasati produsul pe o suprafati orizontals,
stabild, care depaseste ca perimetru produsul.
Acest produs nu va functiona corect daca este
inclinat sau agezat in pozitie oblica.
(1 Evitati locurile expuse modificarilor bruste de
temperatura si umiditate. De asemenea, feriti
produsul de lumina solari directd, de sursele de
iluminat puternice si de sursele de caldura. Q
4 Evitati locurile expuse socurilor si vibratiilor.
o . . D
(4 Feriti produsul de locurile contaminate cu praf.
[ Amplasati acest produs in apropierea unei prize
de retea din care stecherul sa poati fi scos usor.
La conflgurarea acestui pTOdUS
[ Nu blocati $i nu acoperiti deschiderile carcasei
acestui produs. a
[ Nu introduceti obiecte in fante. Evitati virsarea
lichidelor pe produs.
(1 Cablul de alimentare al acestui produs este
destinat exclusiv utilizarii cu produsul. Utilizarea
cu alte echipamente poate cauza incendiu sau
electrocutare.
N
[ Conectati toate echipamentele la prize cu
impdmantare adecvata. Evitati utilizarea prizelor
pe acelasi circuit cu copiatoare sau instalatii de
climatizare care sunt pornite §i oprite periodic.

Evitati prizele electrice controlate de comutatoare
sau de temporizatoare automate.

Feriti intregul sistem de calcul de sursele
potentiale de interferente electromagnetice
precum boxele audio sau unitatile de baza ale
telefoanelor fira fir.

Utilizati numai surse de alimentare de tipul
indicat pe eticheta produsului.

Utilizati numai cablul de alimentare furnizat
impreund cu produsul. Utilizarea unui alt cablu
poate cauza incendiu sau electrocutare.

Nu utilizati cabluri de alimentare deteriorate sau
uzate.

Daci utilizati un cablu prelungitor pentru acest
produs, asigurati-va ca valoarea nominala totala a
curentului pentru dispozitivele conectate la cablul
prelungitor nu depéseste valoarea nominald a
curentului pentru cablu. De asemenea,
asigurati-vé ca valoarea nominala totald a
curentului pentru toate dispozitivele conectate la
priza de retea nu depaseste valoarea nominala a
curentului pentru prizi.

Nu incercati personal efectuarea de interventii de
service asupra produsului.

Deconectati produsul de la priza si apelati la
personal calificat pentru interventiile de service in
urmatoarele conditii:

Cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat;
au patruns lichide in produs; produsul a fost
supus socurilor mecanice sau carcasa a fost
deterioratd; produsul nu functioneaza normal sau
prezintd o modificare clara a performantelor.

Daci aveti intentia sa utilizati imprimanta in
Germania, respectati urméitoarele instructiuni:

Pentru asigurarea unei protectii adecvate a
imprimantei impotriva scurtcircuitelor si a
supracurentului, instalatia din cladire trebuie
protejata prin intermediul unui disjunctor de
10 Asaude 16 A.

Daci are loc deteriorarea stecherului, inlocuiti
cablul de alimentare sau apelati la un electrician
calificat. Daca existd sigurante in stecher,
asigurati-vd de inlocuirea acestora cu sigurante cu
dimensiuni si valori nominale corecte.
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La utilizarea acestui produs

[d  Nu atingeti scala saniei.

(A Nu introduceti méinile in interiorul produsului si
nu atingeti cartusele de cerneald in timpul
imprimadrii.

(4 Nu deplasati manual capetele de tiparire; in caz
contrar, este posibila deteriorarea produsului.

4 Opriti intotdeauna produsul de la butonul
Alimentare de pe panoul de control. La apasarea
acestui buton, indicatorul luminos Alimentare
lumineaza intermitent pentru scurt timp si apoi se
stinge. Nu scoateti stecherul din priza si nu opriti
produsul inainte ca indicatorul luminos
Alimentare sa se stingd complet.

La manipularea cartuselor de
cerneala

[ Pistrati cartugele de cerneald in afara accesului
copiilor §i nu consumati continutul acestora.

[ Nu atingeti circuitul integrat aflat pe partea
laterala a cartusului. Aceasta actiune poate afecta
functionarea normala si tiparirea.

d  Circuitul integrat din acest cartus de cerneald
contine diverse informatii referitoare la cartus, ca
de exemplu starea cartusului de cerneald, astfel
incat cartusul sd poata fi scos si instalat ori de céte
ori este necesar. Totusi, de fiecare data cind
cartusul este introdus, se consumd o cantitate
micé de cerneald din cauzd cd imprimanta
efectueazd automat o verificare a fiabilitatii.

QO  In cazul scoaterii unui cartus de cerneald pentru
utilizare ulterioard, protejati zona de evacuare a
cernelii impotriva murdariei si a prafului si
depozitati cartusul in acelasi mediu cu produsul.
Retineti ci exista o supapa in portul de alimentare
cu cerneald care elimind necesitatea capacelor sau
a dopurilor, dar este necesar sa procedati cu
atentie pentru a preveni patarea cu cerneald a
obiectelor cu care cartusul intra in contact. Nu
atingeti portul de alimentare cu cerneald sau zona
adiacentd acestuia.

Nota privind Ghidul
utilizatorului

insemnatatea simbolurilor

AAvertisment Avertismentele trebuie

respectate pentru a evita
vatamarile corporale grave.

AAten;ie Atentiondrile trebuie respectate
pentru a evita vitdmarile
corporale.

n Important Mesajele marcate ca importante

trebuie respectate pentru a evita
deteriorarea acestui produs.

Notdi Notele contin informatii utile

sau suplimentare referitoare la
utilizarea acestui produs.

Versiuni ale sistemului de
operare

In aceastd documentatie se folosesc urmatoarele
abrevieri.

Windows se refera la Windows 8, 7, Vista, XP

4

N

Windows 8 se referd la Windows 8, Windows 8
Pro si Windows 8 Enterprise.

Windows 7 se referd la Windows 7 Home Basic,
Windows 7 Home Premium, Windows 7
Professional si Windows 7 Ultimate.

Windows Vista se referd la Windows Vista Home
Basic Edition, Windows Vista Home Premium
Edition, Windows Vista Business Edition,
Windows Vista Enterprise Edition si Windows
Vista Ultimate Edition.

Windows XP se refera la Windows XP Home
Edition, Windows XP Professional x64 Edition si
Windows XP Professional.
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Macintosh se refera la Mac OS X
(4 Mac OS X se referd la Mac OS X 10.6.8 si versiuni
ulterioare.
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Componentele imprimantei

Sectiunea frontala

2 B

© Capacimprimanta
Se deschide la curatarea interiorului imprimantei.

© Oorificii de aerisire
Permit iesirea aerului din imprimantd. Nu blocati orificiile de aerisire.

© Capacul compartimentului cu cartuse (stanga)
Se deschide la inlocuirea sau agitarea cartuselor de cerneala.

£ ,Inlocuirea si agitarea cartuselor” la pagina 63

O Placa de presare
O placd pentru incarcarea tricourilor. In plus fatd de cea furnizatd cu imprimanta, sunt disponibile alte doud
dimensiuni ca optiuni.

25 ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88

© Bazi mobila
Se misci inapoi si inainte atunci cind incepe imprimarea sau cand apésati butonul 7.

O Placi de reglare paralela
O placi care sustine placa de presare. Introduceti placa de presare aici.

© Maneta de reglare a inaltimii A
Regleaza indltimea placii de reglare. Inaltimea poate fi selectatd din noua faze.

£ ,Reglarea indltimii” la pagina 39
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© Maneta de fixare
Fixeazd maneta de reglare a indltimii. Puteti regla unghiul manetei.

£ ,Reglarea unghiului manetei de fixare” la pagina 40

© Capacul compartimentului cu cartuse (dreapta)
Se deschide la inlocuirea sau agitarea cartuselor de cerneala.

£ ,Inlocuirea si agitarea cartuselor” la pagina 63
@ Spatiu de depozitare scule
Se pot depozita scule, cum ar fi penseta furnizata. Nu asezati nimic in acest spatiu la mutarea sau transportarea

imprimantei.

@ Cartuse de cerneala
Instalati cartugele de cerneald in fiecare slot.

@ Panou de control
5 ,Panou de control” la pagina 14
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Interior

-
AN

O Scala sanie
Ghideaza capul de tiparire atunci cand este in functiune. Nu o atingeti in timpul efectuarii intretinerii etc.; in
caz contrar, aceasta se poate deteriora sau murdiri, ceea ce poate provoca o defectiune.

© Bara sanie
O bari de metal care sustine sania. Nu o atingeti in timpul efectudrii intretinerii etc.; in caz contrar, poate
aparea o defectiune.

© Tampon de scurgere
Cerneala se scurge pe acest tampon in timpul alimentarii cu cerneald. Tamponul de scurgere este un produs
consumabil. Inlocuiti-1 daci este afisat un mesaj.

£ ,Inlocuirea setului de curitare a capului de tiparire” la pagina 57

O Filtru de aer
Aerul de la imprimanta trece prin acest filtru in timpul functionarii.

Daci un mesaj de pe panoul de control vi solicita si inlocuiti filtrul de aer, contactati distribuitorul
dumneavoastra sau serviciul de asistenta tehnicd Epson.

© Cap de tiparire
Furnizeazd cerneald in timp ce se deplaseaza spre stinga si spre dreapta pentru a imprima.

@ Capace anti-uscare
Capace care inchid duzele capului de tipirire pentru a preveni uscarea in timp ce imprimanta nu este folosita.
Inlocuiti-1 daci este afisat un mesaj.

£ ,Inlocuirea setului de curitare a capului de tipérire” la pagina 57

10
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@ Cap de aspirare
Absoarbe cerneala in timpul curétirii capului de tipdrire pentru a desfunda duzele.

© Unitate stergator
Sterge cerneala din duzele capului de tiparire. Unitatea stergdtorului este un produs consumabil. Inlocuiti-1

daci este afigat un mesaj.

£ ,Inlocuirea setului de curitare a capului de tiparire” la pagina 57

11
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Sectiunea posterioara
(1) @ (11 (109
||

a 4 '
)
‘ ” 2a®z |
""" LAN l
< (40/100)
¢ ) < |
= ¢
€
\

O PrizaCA
Conectati cablul de alimentare aici.

@ Orificiu de evacuare cerneali reziduala (stanga)
Un orificiu de evacuare pentru tubul de colectare a cernelii reziduale. Cerneala reziduala este descircatd din
acest tub.

© Clematub
O clema care fixeazd tubul de colectare a cernelii reziduale de imprimanta. Consultati Ghid de instalare pentru
detalii privind prinderea si indepéartarea clemei.

O Element de sustinere al recipientului pentru colectarea cernelii reziduale
Un element de sustinere care fixeazd recipientul pentru colectarea cernelii reziduale de imprimanta.

© Recipient pentru colectarea cernelii reziduale
Un recipient pentru colectarea cernelii reziduale. Dacé nivelul cernelii reziduale ajunge la linia recipientului,
inlocuiti-1 cu un recipient nou pentru colectarea cernelii reziduale.

O Tub pentru colectarea cernelii reziduale
Introduceti acest tub in orificiul de evacuare a cernelii reziduale si recipientul pentru colectarea cernelii rezidua-
le. Asigurati-va cd acesta este fixat intotdeauna de imprimanta si ca este introdus in recipientul pentru colecta-
rea cernelii reziduale in timp ce imprimanta functioneaza.

© Orificiu de evacuare cerneala reziduala (dreapta)
Un orificiu de evacuare pentru tubul de colectare a cernelii reziduale. Cerneala reziduala este descircatd din
acest tub.

12
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© Portul LAN
Conectati cablul LAN aici.

© Indicatorul luminos de date
Indicd starea conexiunii la retea si receptionarea datelor, luminand continuu sau intermitent.

Este aprins : Conectat.
Lumineazd : Receptioneazi date.
intermitent

@ Indicatorul luminos de stare
Indica viteza de transmisie a retelei prin culoarea indicatorului luminos.

Verde :  10Base-T
Rosu :  100Base-T
@ PortUsB

Conectati cablul USB aici.

@ Orificiu de intrare a aerului
Permite intrarea aerului pentru racirea imprimantei. Nu blocati orificiul de intrare a aerului.

13
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Panou de control
(14]

|

0O 60000

© Indicator luminos O (indicator luminos Alimentare)
Indica starea de functionare a imprimantei, luminand continuu sau intermitent.

Este aprins : Imprimanta este pornita.

Lumineazd intermi-: Imprimanta receptioneaza date, efectueaza operatii in timpul opririi sau deplaseaza
tent baza mobila.

Este stins : Imprimanta este opritd.

© Butonul O (butonul Alimentare)
Pornegte si opreste alimentarea imprimantei.

© Butonul T (butonul de Anulare)
Daci apasati acest buton dupé ce datele de imprimare au fost trimise, este afisat ecranul de confirmare Cancel

Job. Pentru a anula imprimarea, selectati Yes, dupa care apasati butonul OK.

Daci apisati acest buton in timp ce este afigat un mesaj sau meniu, mesajul sau meniul este inchis i veti reveni
in ecranul Standby.

O Ecran
Afiseaza starea imprimantei, meniurile, mesajele de eroare, etc.

25 ,Schema ecranului” la pagina 16

© Butonul T (butonul de Actionare a bazei mobile)
Deplaseaza baza mobild inapoi si inainte. Directia de miscare depinde de pozitia bazei inainte de a apdsa butonul.

Inainte :  Sedeplaseazid in imprimanta
Inapoi :  Se deplaseaza spre dumneavoastra
Centrat :  Se deplaseazi spre dumneavoastra

Daca apdsati din nou butonul in timp ce baza se miscd, aceasta se opreste din miscare.

14
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O Butonul <
Daci apasati acest buton in timp ce meniul este afisat, mergeti inapoi un pas in urmitoarea ordine: valoare de
setare -> element de setare -> meniu.

£ ,,Operatii in meniu” la pagina 70
© Butoanele A/¥ (butoane Sus/Jos)
Cand sunt afisate meniurile, aceste butoane sunt folosite pentru a selecta un element de setare sau o valoare de
setare.
£ ,,Operatii in meniu” la pagina 70
© Butonul OK

Daca apdsati acest buton in timp ce o valoare de setare este selectatd in meniu, valoarea respectivi se seteaza
sau se executd.

© Butonul » (butonul Meniu)
Afiseazd meniul Settings pe ecran. Dacd apésati acest buton in timp ce meniul este afisat, mergeti la urmétorul
pas in urméitoarea ordine: meniu -> element de setare -> valoare de setare.

£ ,,Operatii in meniu” la pagina 70

@ Port memorie USB
Conectati stick-ul de memorie USB aici.

@ Butonul & (butonul de Pornire)
Incepe imprimarea.

@ Indicatorul luminos ¢ (indicatorul luminos de Pornire)
Indica dacd imprimanta este pregititd, luminand continuu sau intermitent.

Este aprins : Imprimanta este pregatitd pentru imprimare.

Lumineazd intermi-:  Tipdreste.
tent

® Butonul = (buton de intreginere)
Daci apésati acest buton, se afiseazd meniul Maintenance. Puteti efectua Nozzle Check, Cleaning, Tube Wash-
ing, Head Cleaning Set, Caps Cleaning, etc.

23 ,Intretinere” la pagina 48

@ Indicatorul luminos ! (indicatorul luminos de Eroare)
Se aprinde sau pélpaie cand apare o eroare.

Este aprins sau pal- : A aparut o eroare. Modul in care se aprinde sau palpiie variaza in functie de tipul de
paie eroare. Panoul de control afiseaza descrierea erorii.
Este stins 1 Nicio eroare.

15
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Schema ecranului

O Mesaj
Afigeazd starea imprimantei, operatia si mesajele
de eroare.

7 ,,Ce sa faceti cAnd apare un mesaj” la pagi-
na79

© Nume comanda de imprimare
Afiseazd numele comenzii curente de imprimare.

© Stare memorie USB
Aceasta se afigseazd atunci cAnd selectati USB File
List din meniul Settings pentru a citi datele de la
stick-ul de memorie USB conectat la imprimanta.

O Dimensiune placa de presare
Afiseazd dimensiunea plicii de presare a comenzii
curente de imprimare.

© Sstare recipient pentru colectarea cernelii
reziduale

Afiseazd starea recipientului pentru colectarea cer-
nelii reziduale, precum si capacitatea aproximativa
ramasd. Afisajul se modifica dupd cum urmeaza,
pentru a afisa erori sau pentru a avertiza cand se
apropie de sfarsitul duratei sale de functionare.

Normal Avertisment sau eroare

= B
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1 Indicatori de stare

Starea recipientului pentru colectarea cernelii
reziduale este indicata dupd cum urmeaza.

| . ‘: Inaltimea indicatorului corespunde ca-
pacitatii ramase.

| ‘: Recipientul pentru colectarea cernelii

reziduale este aproape plin. Pregatiti
un recipient nou pentru colectarea cer-
nelii reziduale.

E : Recipientul pentru colectarea cernelii
reziduale este plin. Inlocuiti recipien-
tul pentru colectarea cernelii reziduale
cu unul nou.

@ Starea cartusului de cerneala

Afigeazi starea cartusului de cerneald, precum si ni-
velul de cerneald aproximativ rimas. Afisajul se mo-
dificad dupa cum urmeazi, in cazul in care nivelul
cernelii este scazut sau daca apare o eroare.

Normal Avertisment sau eroare
. o =
—2

1 Indicatori de stare

Starea cartugului de cerneala este indicatd dupa
cum urmeaza.

. . Este posibild imprimarea. Iniltimea in-
dicatorului corespunde cantitatii de
cerneald raimasa in cartus.

Nivelul cernelii este scizut. Trebuie sd
pregatiti un cartus de cerneald nou.

Cartusul de cerneald s-a consumat; in-
locuiti-1 cu un cartus de cerneald nou.

A apirut o eroare. Verificati mesajul
de pe ecran si remediati eroarea.

g d Fl
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‘ y/ ‘: Este instalat un cartus de Cleaning 2 Codurile de culoare ale cernelii
7. (curitare). Inaltimea indicatorului co-
respunde cantitétii nivelului de lichid WH/CL : White (alb)/Cleaning (curétare)
de curitare ramas in cartus.
Y : Yellow (Galben)
M : Magenta
C : Cyan
BK : Black (Negru)

© Afisaj numar total imprimari
Numdrul de tricouri care trebuie imprimate speci-
ficat in timpul trimiterii de date sau USB File List
se afiseazd in partea dreaptd, iar numarul de tricou-
ri tiparite este afisat in partea stanga.
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Functii

Functiile principale ale acestei imprimante sunt
descrise mai jos.

Productivitate sporita

Imprimarea cu viteza marita

Imprimarea cu vitezd mdriti s-a realizat folosind capul
MicroPiezoTF care include duze de inalta densitate
360 dpi si optimizind viteza saniei si a placii de presare.

Am previazut, de asemenea, modul High-speed color
(selectat in timpul setdrii initiale), care cregte
productivitatea prin dublarea numérului de duze
pentru fiecare culoare.

Cartuse de cerneala de mare capacitate

Sunt disponibile cartuse de cerneald cu o capacitate
mare de 600 ml pentru a creste productivitatea. In
acest fel se reduce timpul necesar pentru a inlocui
cartusele de cerneald. De asemenea, puteti selecta
cartuse de 250 ml, in functie de utilizarea imprimantei.

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88

Fiabilitate sporita

Sistem de circulatie a cernelii

Un sistem de circulatie a cernelii integrat previne
defectiunile cauzate de sedimentarea particulelor de
cerneald in tuburile de cerneala White (Alb). Prin
circulatia regulata a cernelii s-a obtinut o alimentare
stabild cu cerneald i calitate a imprimdrii.

Sistem automat de stergere

Un sistem automat de stergere integrat a fost recent
dezvoltat pentru imprimantele Epson cu cerneald pe
bazd de pigmenti pentru imprimare pe materiale
textile. Prin curitarea automata a suprafetei duzelor
capului de tipérire s-a obtinut o calitate stabila de
imprimare.

18

Rezolutie inalta

Obtinerea de gradatii fine si reproducere
superioara a culorii

Au fost obtinute gradatii fine si o reproducere
superioard a culorii prin utilizarea de cerneala
optimizatd pentru imprimarea pe materiale textile cu
cerneald pe bazi de pigmenti, pentru a produce o
densitate de culoare clard si tehnologia Epson de
procesare a imaginii.

Obtinerea imprimarii cu alb de inalta densitate
Imprimarea cu alb de inalta densitate s-a obtinut
folosindu-se cerneald White (Alb) si lichid de
pre-tratare dezvoltate in special pentru imprimantele
Epson cu cerneala pe baza de pigmenti pentru
imprimare pe materiale textile.

Usurinta de folosire

incarcare usoara a tricourilor si reglarea inaltimii
Cadrul fixeaza suprafata de imprimare a tricoului pe
placa de presare. De asemenea, puteti regla inaltimea
miscind pur si simplu maneta spre stinga sau dreapta.

Design usor de utilizat

Imprimanta este special conceputa astfel incat si
puteti efectua toate operatiunile zilnice din partea
frontald, cum ar fi incircarea tricourilor sau
deschiderea si inchiderea capacului pentru lucréri de
intretinere. Capacul transparent al imprimantei vd
permite, de asemenea, sd verificati cu usurinta starea
de functionare a imprimantei.

Afisaj LCD colorat, clar si usor de citit

Afisajul LCD color de 2,5 inch ofera o zond mare de
afigare care va permite sa verificati cu usurintd nivelul
de cerneald rimas pentru fiecare culoare, afigind
ilustratii care va aratd cum sd inlocuiti elementele
consumabile §i informatii privind intretinerea, pentru
a vd ajuta sd cresteti productivitatea.

Functii de repetare si imprimare directa

Puteti conecta un stick de memorie USB disponibil in
comert direct la imprimanti. Acest lucru v permite
sd salvati date pregitite pentru imprimanti (derulate)
pe un stick de memorie USB si sa imprimati din nou
datele. De asemenea, vd permite sd imprimati atunci
cand nu puteti conecta un computer la imprimanta.
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Software usor de folosit

Am implementat Garment Creator, software-ul
specializat pentru imprimarea pe materiale textile cu
cerneald pe bazd de pigmenti pentru a obtine rezultate
de calitate ridicata. Interfata grafica cu utilizatorul,
usor de utilizat, creste eficienta.

Pentru a imprima pe tricouri de culoare inchisa,
trebuie sa imprimati in primul rand stratul de bazi de
culoare albi; cu toate acestea, software-ul specializat
creeazd automat datele de baza in functie de imaginea
simulata pentru imprimare usoari. Puteti calcula
chiar si costurile de baza, prin efectuarea unei simulari
folosind imaginea dumneavoastrd simulata.

£ ,,Continutul discului cu software” la pagina 24
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Note referitoare la
utilizare si depozitare

Spatiul de instalare

Asigurati-vd ca ati alocat imprimantei un spatiu
adecvat, in care nu se afla alte obiecte, astfel incat
inlocuirea tricourilor si a consumabilelor sd nu fie
obstructionata.

Consultati ,Ghidul de instalare” pentru mai multe
detalii.

£ Ghid de instalare (brosurd)

Note pentru utilizarea
imprimantei

Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
utilizarea imprimantei pentru a evita defectiunile,
erorile i deteriorarea calitétii de tiparire.

De asemenea, existd instructiuni suplimentare care
trebuie urmate atunci cand utilizati cerneala White
(Alb). Verificati urmatoarele aspecte.

7 ,Note referitoare la manipularea cernelii White
(Alb)” la pagina 22

0  In timpul utilizarii imprimantei, asigurati-vd ca
temperatura de functionarea si umiditatea se
incadreazd in intervalele descrise in ,,Tabelul cu
specificatii”.

£, Tabel cu specificatii” la pagina 93
In cazul utilizirii in medii uscate, cu aer

conditionat sau sub lumina directd a soarelui,
mentineti intervalul de umiditate specificat.
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Nu instalati imprimanta aproape de surse de
céildurd sau in spatii expuse direct la aerul de la
ventilator sau instalatia de aer conditionat. In
cazul in care nu se respectd aceasta instructiune,
duzele capului de tipérire se pot usca sau se pot
infunda.

Nu indoiti sau fortati tuburile pentru colectarea
cernelii reziduale. In caz contrar, cerneala se poate
scurge in interiorul sau in jurul imprimantei.

Capul de tipérire poate s raméana neacoperit
(adica poate sd nu se deplaseze catre dreapta) daci
are loc o eroare, iar imprimanta se opreste fira ca
mai intai sa se remedieze eroarea. Fixarea
automatd a capacelor este o functie pentru
acoperirea automaté a capului de tiparire cu un
capac, pentru a impiedica uscarea acestuia. In
acest caz, porniti imprimanta si agteptati pand
cénd fixarea capacelor este efectuatd in mod
automat.

Nu deconectati figa de alimentare a imprimantei
si nu intrerupeti alimentarea de la disjunctor
atunci cAnd imprimanta este pornitd. Capacul de
pe capul de tiparire ar putea fi fixat
necorespunzitor. In acest caz, porniti imprimanta
si asteptati pAnd cand fixarea capacelor este
efectuatd in mod automat.

Pentru a péstra capul de tiparire in stare optima
de functionare, cerneala i lichidul de curitare
sunt, de asemenea, utilizate in operatiunile de
intretinere, cum ar fi curdtarea capului de tiparire
in plus fatd de imprimare.

Nu scoateti cartusele de cerneald in timp ce
imprimanta este in functiune. Se poate produce o
defectiune.

Capacele, unititile stergatorului, tampoanele de
scurgere si tuburile necesitd o intretinere
periodica. Inlocuiti-le sau curitati-le daci este
afigat un mesaj. Calitatea imprimarii scade daca
nu este efectuatd intretinerea.

£ Intretinere periodicd” la pagina 52
Nu migscati manual baza mobild sau placa de

presare. In caz contrar, se poate produce o
defectiune.
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[ Pentru a pastra capul de tiparire in stare optima
de functionare, intretinerea se efectueazd atunci
cand imprimanta este pornitd. Dacd imprimanta
este pornitd sau oprita frecvent, se consuma mai
multa cerneald la fiecare operatie de intretinere.
Se recomanda si lasati imprimanta pornita pentru
a reduce consumul de cerneald. Pentru a reduce
consumul de cerneald, vd recomandim si ldsati
imprimanta pornitd atunci cand o utilizati.

Note referitoare la depozitare
cand imprimanta nu este
utilizata

Urmati instructiunile de mai jos atunci cdnd
depozitati imprimanta. Dacd imprimanta nu este
depozitati corect, existd riscul ca la urmatoarea
utilizare sd nu imprime in mod corespunzator.

De asemenea, existd instructiuni suplimentare care
trebuie urmate atunci cand utilizati cerneala White
(Alb). Verificati urmatoarele aspecte.

5 ,Note referitoare la manipularea cernelii White
(Alb)” la pagina 22

1 Daci nu tipariti cu imprimanta o perioada lunga
de timp, este posibil ca duzele capului de tipérire
sd se infunde. VA recomandédm si utilizati
imprimanta cel putin o datd pe sdptimana pentru
a nu-i permite capului de tipdrire si se infunde.

Chiar daca imprimanta nu este porniti, cerneala
care s-a acumulat in tuburile pentru colectarea
cernelii reziduale se poate scurge. Asigurati-va ca
recipientul pentru colectarea cernelii reziduale
este instalat chiar i atunci cand imprimanta nu
este pornita.

Asigurati-vé ca a fost fixat capacul pe capul de
tiparire (capul de tiparire este pozitionat in
capiétul din partea dreaptd) inainte de a depozita
imprimanta. In cazul in care capul de tipirire nu
are capac o perioada lungi de timp, calitatea
imprimdrii poate scadea, iar curdtarea capului de
tiparire infundat poate fi imposibild. In cazul in
care capacul nu s-a fixat pe capul de tiparire,
porniti imprimanta, verificati daca s-a fixat
capacul, iar apoi opriti imprimanta.
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[  Inchideti toate capacele atunci cand depozitati
imprimanta, pentru a preveni patrunderea
prafului si a altor materii strdine.

Dacé imprimanta nu este folositd o perioadd
lungd de timp, protejati-o cu o bucati de material
antistatic sau o altd invelitoare.

Duzele capului de tiparire sunt foarte mici i se
pot infunda usor daca praful cu granulatie find
ajunge pe capul de tipdrire, ceea ce ar putea cauza
o tiparire defectuoasa.

[ Dacd nu utilizati imprimanta timp de aproximativ
o lund, asigurati-va cd nu s-au infundat duzele
inainte de a incepe sa imprimati. Curatati capul
de tipérire in cazul in care duzele sunt infundate.

£ ,Identificarea duzelor infundate” la
pagina 48

4 Daci nu utilizati cerneala colorati timp de o luni
sau mai mult, inlocuiti cerneala cu lichid de
curdtare, instaland cartusul de Cleaning
(curatare) disponibil separat (efectuati
operatiunea pentru depozitare indelungatd). Daca
nu se efectueaza operatiunea pentru depozitare
indelungatd a imprimantei, curatarea capului de
tiparire infundat poate fi imposibila.

5 ,Depozitare indelungata” la pagina 67

Note referitoare la manipularea
cartuselor de cerneala

Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
manipularea cartugelor de cerneald pentru a mentine
o buni calitate a imprimarii.

De asemenea, existd instructiuni suplimentare care
trebuie urmate atunci cind utilizati cerneala White
(Alb). Verificati urméitoarele aspecte.

5 ,Note referitoare la manipularea cernelii White
(Alb)” la pagina 22

[ Céind instalati cartuse de cerneald pentru prima
datd, se consuma o cantitate mare de cerneala
pentru a umple toate pértile duzelor capului de
tipdrire pentru a pregati imprimanta pentru
imprimare. Asigurati-vi ca aveti cartuse de
schimb disponibile imediat.

21

Vi recomanddm depozitarea cartugelor de
cerneald si Cleaning (curatare) la temperatura
camerei §i protejarea acestora de actiunea directa
a razelor solare, respectiv folosirea acestora
inainte de termenul de expirare de pe ambalaj.

Pentru a asigura calitatea imprimarii,
recomandim folosirea cartuselor de cerneala §i
Cleaning (curétare) in interval de un an de la
instalarea acestora.

Cartugsele de cerneala si cartusele de Cleaning
(curitare) care au fost depozitate la temperaturi
joase o perioada lungé de timp, intr-un interval de
patru ore trebuie lasate sa ajungd la temperatura
camerei.

Nu atingeti circuitele integrate aflate pe cartuse.
Aceastid actiune poate afecta functionarea
normala si tiparirea.

Instalati cartuse de cerneald si Cleaning (curétare)
in toate sloturile. Imprimarea nu poate fi
efectuatd dacd cartusele nu sunt instalate in toate
sloturile.

Nu lasati imprimanta sd functioneze fira cartuse
de cerneald instalate. Cerneala din imprimantd se
poate usca, afectdnd procesul de imprimare.
Lésati cartusele de cerneald in toate sloturile, chiar
si atunci cand nu utilizati imprimanta.

Informatii, cum ar fi nivelurile rimase, sunt
gestionate de circuitul integrat pentru a permite
cartusului de cerneald si fie utilizat in mod
continuu dupd ce a fost scos si reinstalat.
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Daca scoateti un cartus de cerneald inainte de a fi
gol, stergeti cerneala de pe portul de alimentare cu
cerneald folosind betisorul de curitare din kitul de
mentenanta inclus. Dacé cerneala se usuca pe
portul de alimentare, se pot produce scurgeri de
cerneald la reinstalarea cartusului de cerneala.

T

Ps

Asigurati-vd cd nu se depune praf pe portul de
alimentare in timpul depozitarii cartugelor de
cerneala. Portul nu trebuie acoperit cu un capac,
deoarece contine o valvi in interior.

Cartusele de cerneald indepirtate ar putea avea
urme de cerneald in jurul portului de alimentare
cu cerneald, de aceea trebuie sa aveti grija sd nu
murdariti zonele din jur.

Pentru a mentine calitatea capului de tiparire,
imprimanta inceteazd sd tipareascd inainte sd se
consume complet cerneala din cartuse.

Desi cartusele de cerneald pot contine materiale
reciclate, acest lucru nu influenteaza functiile sau
performantele imprimantei.

Nu incercati sd dezasamblati sau sa modificati
cartusele de cerneala. Existd riscul sd nu mai
puteti tipdri in mod corespunzator.

Nu scépati cartugul si nu loviti cartusul de obiecte
dure. Este posibil ca cerneald sa curga din cartus.

Note referitoare la manipularea
cernelii White (Alb)

O caracteristici a cernelii White (Alb) este ca aceasta
sedimenteaza usor (particulele de cerneald se depun).
Daci cerneala este folosita in timp ce se afld in aceastd
stare, calitatea imprimarii poate scidea sau
imprimanta se poate defecta. Urmati instructiunile de
mai jos pentru a utiliza imprimanta in conditii optime.
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[ Scoateti cartusul de cerneali instalat la inceputul
fiecérei zi de lucru sau la fiecare 20 de ore (atunci
cand este afigat un mesaj) si agitati-1 bine.

£ ,Inlocuirea si agitarea cartuselor” la
pagina 63

Spalati tuburile de cerneala atunci cind este afigat
un mesaj, pentru a preveni scaderea calititii
imprimdrii din cauza sedimentirii in tuburi.

Dupd spalare, este efectuatd autocuratarea pentru
a preveni infundarea duzelor. In acest moment,
cernelurile White (Alb) si colorate sunt folosite
pentru a curita toate duzele.

£ ,Spilarea tuburilor” la pagina 61

Atunci cand depozitati cartugele de cerneald,
agezati-le pe o suprafatd plana. Daca cartusele de
cerneala sunt depozitate in pozitie verticald, este
posibil sd nu puteti sd eliminati sedimentarea,
chiar daci le agitati.

In cazul in care nu utilizati imprimanta timp de
doud saptiméni sau mai mult, efectuati Replace
White Ink folosind cartusul de Cleaning
(curitare) disponibil separat. Daca nu se
inlocuieste cerneala alba a imprimantei, curdtarea
capului de tipérire infundat poate fi imposibila.

7 ,Inlocuirea cernelii White (Alb)” la
pagina 67

Nota:

In timp ce imprimanta se afld in modul White ink,
cerneala White (Alb) se consumd in timpul efectudrii
intretinerii chiar dacd imprimarea foloseste doar
cerneald coloratd.

Note referitoare la manipularea
tricourilor (media)

Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
manipularea si depozitarea tricourilor imprimate.

4 Evitati locatiile expuse la lumind solara direct, la
caldura excesivi sau la umiditate excesivd. Daci
tricourile sunt depozitate intr-un loc calduros
dupd imprimare, suprafata imprimata poate
deveni moale i se poate lipi.
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[ Nu folositi un uscitor de rufe.
(d  Nu curitati chimic.

O Intoarceti tricoul pe dos inainte de spalare, iar
apoi lasati-1 la uscat.

4 Nu folositi inalbitor. Acesta poate provoca
decolorarea.

[ Nu utilizati fierul de calcat direct pe suprafata
imprimatd.

(4 Nu expuneti la lumina directa a soarelui pe
perioade lungi de timp.

[ Nu folositi solventi organici, cum ar fi alcoolul.

4 Nu frecati suprafata imprimata de piele artificiald
pe bazi de clorura de vinil. Culorile se pot
transfera pe piele.

[ Culorile se pot transfera daci frecati suprafata
imprimata cu cerneald colorata de o suprafatd
imprimati doar cu cerneald White (Alb). In cazul
in care se intAmpla acest lucru, folositi o carpa
moale sau o perie cu putin detergent pentru uz
casnic pentru a sterge culoarea transferata.

[ Dacai ati aplicat lichid de pre-tratare si ati fixat
cerneala, se recomanda spalarea tricoului in apa
inainte de a-1 purta pentru a elimina urmele
ramase de lichid de pre-tratare.

[ Daci sunt vizibile urme de lichid de pre-tratare,
incercati sd spdlati tricoul in apd; cu toate acestea,
efectele depind de materialul tricoului.

[ Dacai lichidul de pre-tratare este aplicat pe un
tricou alb sau de culoare deschisd, partea pe care
se aplicd lichidul se poate ingdlbeni. Imprimati
imediat dupa aplicarea lichidului de pre-tratare si
spalati in apd. Evitati lumina directi a soarelui
daca depozitati tricoul fard imprimare.

23



SC-F2000 Series  Ghidul utilizatorului

Introducere

Utilizarea programelor software

Continutul discului cu software

Discul cu programe software furnizat impreund cu produsul contine urméitoarele programe. Instalati programele

de care aveti nevoie.

Mai multe informatii gésiti in Ghidul de retea (pdf) sau la asistenta online a programului software.

Nota:

A Driverul imprimantei nu este stocat pe discul cu programe software furnizat. Aveti nevoie de programul software
Garment Creator al imprimantei sau programul software RIP pentru a imprima. Puteti descdrca programe
software care nu sunt incluse pe discul cu programe software furnizate (cum ar fi programe software pentru aceastd
imprimantd si programe de extensie) de pe site-ul web Epson.

A Descdrcati cele mai recente versiuni software ale aplicatiilor de pe site-ul web Epson.

Pentru Windows

Nume aplicatie

Descriere

EPSON LFP Remote Panel
2

Aplicatia EPSON LFP Remote Panel 2 este utilizata pentru actualizarea programului firmware al
imprimantei.

& ,Utilizarea EPSON LFP Remote Panel 2" la pagina 25

Epson Driver and Utilities
(Driverul si utilitarele Ep-
son)

Instaleaza driverul de comunicare Epson (EPSON SC-F2000 Series Comm Driver).

Driverul de comunicare Epson nu este driverul imprimantei. Daca conectati imprimanta la un
computer folosind un cablu USB, fara a instala driverul de comunicare Epson, este posibil ca
Garment Creator sau programul software RIP sa nu afiseze starea imprimantei. Consultati
documentatia furnizata cu programul software pentru a confirma daca exista sau nu o functie
de afisare a starii.

Epson Network Utilities
(Programe utilitare de re-
tea Epson)

Instalarea acestui program utilitar va permite sa setati adresele necesare pentru conexiunea
usoara la retea folosind un program de asistenta.

EpsonNet Config Cu acest program, puteti configura diversi parametri de retea pentru imprimanta de pe
computerul dvs. Aceasta aplicatie este utila deoarece va permite sa introduceti adrese si nume
cu ajutorul tastaturii.

Pentru Mac OS X

Nume aplicatie

Descriere

EPSON LFP Remote Panel
2

Aplicatia EPSON LFP Remote Panel 2 este utilizata pentru actualizarea programului firmware al
imprimantei.

& ,Utilizarea EPSON LFP Remote Panel 2" la pagina 25

Epson Network Utilities
(Programe utilitare de re-
tea Epson)

Instalarea acestui program utilitar va permite sa setati adresele necesare pentru conexiunea
usoara la retea folosind un program de asistenta.

EpsonNet Config

Cu acest program, puteti configura diversi parametri de retea pentru imprimanta de pe
computerul dvs. Aceasta aplicatie este utila deoarece va permite sa introduceti adrese si nume
cu ajutorul tastaturii.

24
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Utilizarea EPSON LFP Remote
Panel 2

Pornire

Asigurati-vé ca Standby este afisat pe ecranul
imprimantei inainte de a porni EPSON LFP Remote
Panel 2.

Windows

Incepeti sa utilizati una dintre metodele
urmatoare.
[ Faceti dublu clic pe pictograma EPSON LFP

Remote Panel 2 de pe desktop. Instalati acest
software pentru a crea o pictogramd EPSON LFP
Remote Panel 2.

Faceti clic pe Start — All Programs (Toate
programele) (sau Programs (Programe)) —
EPSON LFP Remote Panel 2 — EPSON LFP
Remote Panel 2.

Faceti clic pe elementul pe care doriti sa il
folositi pe ecranul principal EPSON LFP
Remote Panel 2.

Consultati ajutorul EPSON LFP Remote Panel 2
pentru mai multe detalii.

Mac O0S X

Faceti dublu clic pe Applications — Epson Software
— EPSON LFP Remote Panel 2 si apoi pe pictograma
EPSON LFP Remote Panel 2 pentru a afisa ecranul
principalEPSON LFP Remote Panel 2.

inchidere

Faceti clic pe Exit (Iesire) de pe ecranul principal
EPSON LFP Remote Panel 2.

25

Eliminarea programelor
software

Important:

d  Trebuie sd vd conectati ca utilizator cu un
cont Computer administrator
(Administrator computer) (un utilizator cu
Administrators Rights (Drepturi
administrative)).

Dacd este solicitatd o parold sau o
confirmare de parold de Administrator,
introduceti parola, iar apoi continuati
operatia.

Q  Inchideti orice alte aplicatii software.

Windows
Driverul de comunicare Epson este folosit ca exemplu
pentru dezinstalarea EPSON LFP Remote Panel 2.

Opriti imprimanta si deconectati cablul de
interfata.

Faceti clic pe Programs (Programe) —
Uninstall a program (Dezinstalare program)
din Control Panel (Panou de control).

Selectati programul pe care doriti si-1 eliminati,
apoi faceti clic pe Uninstall/Change
(Dezinstalare/Modificare) (sau pe Change/
Remove (Modificare/Eliminare)).

JOSS 4

TOUS LOF AR =)l

AL— TP TOISLDEE

Selectati EPSON SC-F2000 Series Comm
Driver Printer Uninstall pentru a elimina
driverul de comunicare Epson.

Selectati EPSON LFP Remote Panel 2 pentru a
elimina EPSON LFP Remote Panel 2.

Selectati pictograma aferenta imprimantei
dorite si efectuati clic pe OK.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

o1 [

La afisarea mesajului de confirmare a
eliminarii, efectuati clic pe Yes (Da).
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Reporniti computerul in cazul in care reinstalati
driverul de comunicare Epson.

Mac OS X
Aceasta sectiune explicd modul in care sd eliminati
EPSON LFP Remote Panel 2.

inchideti EPSON LFP Remote Panel 2

Trageti folderul EPSON Remote Panel 2 din
folderul Applications in Trash.

Utilizati ,,Uninstaller” pentru a elimina alte aplicatii
software. Stergeti programul software inainte de a
efectua o reinstalare sau upgrade.

Descarcarea programului Uninstaller
Descédrcati programul Uninstaller de pe site-ul web al
Epson.

URL: http://www.epson.com

Folosirea programului Uninstaller
Urmati instructiunile de pe pagina web Epson.
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Imprimare de baza

Prezentare

Aceasta sectiune explicd fluxul de lucru de baza de la pregatirea unui tricou inainte de imprimare la post-tratare

dupi imprimare.

Element operatie

Descriere

Pagina de referinta

Pregatire

Verificarea elementelor este necesara in plus fata

27 Elemente necesare” la pagi-
na 29

de imprimanta.

Pre-tratare

Daca imprimati cu cerneald White (Alb), trebuie
sd aplicati lichidul de pre-tratare pe tricou. Dacd
tricoul este sifonat, folositi presa cu incalzire pen-

27 ,Pre-tratare” la pagina 30

tru a-l intinde.

Crearea si transmiterea datelor

Creati datele pe care doriti sa le imprimati cu aju-
torul unei aplicatii disponibile in comert etc., iar
apoi trimiteti-le la imprimanta.

£ ,Crearea si transmiterea
datelor” la pagina 35

¥

Incarcarea tricoului (media)

Incarcati tricoul pe imprimanta.

4

5 ,Incércarea tricoului (media)’
la pagina 37

¥

Imprimare

Verificati daca indicatorul luminos < este aprins
inainte de a incepe imprimarea.

£ ,Pornirea si anularea
imprimarii” la pagina 41

¥

Scoaterea tricoului (media)

Scoateti tricoul din imprimanta.

£ ,Post-tratare” la
pagina 42

27
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\ 4

Post-tratare

Fixati cerneala pe tricou.

£ ,Post-tratare” la
pagina 42

28
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Elemente necesare

Pentru a imprima pe un tricou folosind aceasta
imprimantd, aveti nevoie si de urmatoarele dispozitive
si componente. Pregititi elemente necesare in functie
de necesitatea dumneavoastra.

Presa cu incalzire (disponibila in comert)

Aceasta este folositd pentru a indepérta cutele de pe
tricouri si a fixa lichidul de pre-tratare si cerneala.
Presa cu incdlzire trebuie si fie mai mare decat placa
dumneavoastra de presare si sa reziste la temperaturi
de 170 °C sau mai mari timp de 90 de secunde. Va
recomanddm o presi cu incilzire cu o folie de spuma
sau material care permite iegirea aburilor. Dacd
acestea nu sunt prevazute, trebuie sa le achizitionati in
prealabil. Consultati urmatoarele informatii privind
dimensiunile placii de presare.

£ ,,Optiuni i produse consumabile” la pagina 88

Cuptor (disponibil in comert)

Acesta este utilizat pentru a fixa cerneala dupa
imprimare. Acesta nu este necesar dacd aveti o presa
cu incélzire.

Folie de protectie rezistenta la caldura (disponibila
in comert)
Aceasta este agezatd peste tricou pentru a preveni

lipirea lichidului de pre-tratare sau a cernelii de partea
de presare a presei cu incdlzire.

Folositi hartie de siliciu, folii din fluoro-rdsina, etc.

Foliile din siliciu au tendinta si produca un efect mat,
in timp ce foliile din fluoro-ragina au tendinta sa
producé un efect lucios.

Tricouri (disponibile in comert)
Vi recomandidm urmatoarea calitate.

[ Raport de amestec bumbac: de la 100 la 50%

Va recomandam 100% bumbac, cu material gros si
strans legat. Vi recomandam, de asemenea, sa faceti
initial un test de imprimare, deoarece calitatea de
imprimare nu poate fi intotdeauna garantata pentru
anumite tipuri de tesétura.
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Lichid de pre-tratare (consumabil)

Acesta este necesar atunci cind efectuati imprimarea
folosind cerneald White (Alb). Daca nu se aplicd
lichidul de pre-tratare, nu se obtine cerneala White
(Alb), iar aceasta nu are o calitate corespunzatoare. De
asemenea, nu se obtin culorile care sunt imprimate pe
cerneala White (Alb).

Utilizati o rold sau un pulverizator pentru a aplica
lichidul de pre-tratare pe tricou.

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88

Apa pura (disponibila in comert)
Apa purd, cum ar fi api distilata si purificata, este
utilizatd pentru a dilua lichidul de pre-tratare.

Rola pentru lichid de pre-tratare (disponibila in
comert)

Aceasta este utilizatd pentru a aplica lichidul de
pre-tratare pe tricouri. Alegeti o rold cu sectiunea de
rulare din fibre scurte de poliester §i cu absorbtie
excelentd a lichidului, cum ar fi un trafalet. Va
recomanddm ca ménerul rolei sa fie confectionat din
aluminiu, pentru a preveni ruginirea acestuia.

O rola poate aplica lichidul mai bine pe suprafete
neuniforme, cum ar fi buzunare §i consuma mai putin
lichid in comparatie cu pulverizatorul. Asigurati-va ca
aplicati lichidul in mod uniform; in caz contrar, este
posibil ca albul si nu fie stralucitor sau culorile pot
aparea neregulate.

De asemenea, aveti nevoie de o tavé pentru ca rola sa
absoarba lichidul de pre-tratare.

Pulverizator (disponibil in comert)

Acesta este folosit pentru a pulveriza lichidul de
pre-tratare pe tricouri. Pregatiti o sticla pentru o
pulverizare find (recomandim un pulverizator electric).

In comparatia cu rola, pulverizatorul poate fi folosit
rapid si usor. Cu toate acestea, exista adesea pierderi
de lichid de pre-tratare, deoarece acesta este pulverizat
in afara suprafetei tricoului. De asemenea, trebuie sd
asigurati un spatiu pentru a utiliza pulverizatorul.

Banda adeziva sau rola lipicioasa (disponibile in
comert)

Aceasta este folositd pentru a indepérta scamele de pe
suprafata de imprimare a tricoului.
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Rola din material dur (disponibila in comert)
Aceasta este folositd pentru a intinde fibrele de pe
suprafata de imprimare a tricoului. Pregititi o rold din
material dur care este diferitd de cea pe care o utilizati
pentru a aplica lichidul de pre-tratare.

30

Pre-tratare

Daci observati cute pe tricou, folositi presa cu
incilzire pentru a le cilca inainte de a incepe
imprimarea. Daca imprimati cu cerneald White (Alb),
aplicati lichidul de pre-tratare pe tricou. Dupa aceasta
operatie, efectuati pregatirile imprimantei.

£ ,Utilizarea lichidului de pre-tratare” la
pagina 30

£ ,Fixarea lichidului de pre-tratare (presa cu
incélzire)” la pagina 34

5 ,Pregitirea imprimantei” la pagina 34

Utilizarea lichidului de
pre-tratare

Lichidul de pre-tratare este necesar atunci cind
imprimati cu cerneald White (Alb); cu toate acestea,
daci lichidul este folosit atunci cAnd imprimati doar
cu cerneald coloratd, materialul devine mai putin
rezistent la spilare si frecare.

Pregatiti o rold sau un pulverizator pentru a aplica
lichidul pe tricouri.

5 ,Elemente necesare” la pagina 29
Cititi fisa tehnica de securitate inainte de utilizare.
Puteti descérca fisa tehnicé de securitate de pe site-ul

web al Epson.

URL: http://www.epson.com
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AAten,tie:
d  Purtati intotdeauna echipament de protectie
a ochilor si mdanusi atunci cdnd aplicati
lichidul.

In cazul in care lichidul de pre-tratare intrd
in contact cu pielea sau vd intrd in ochi sau
in gurd, luati imediat urmdtoarele mdsuri:

- Dacd lichidul ramdane pe piele, spdlati
imediat zona cu apd i sdpun din abundentd.
Consultati un medic dacd pe piele apar
iritatii sau decolordrii.

- Dacd lichidul vd intrd in ochi, cldtiti
imediat cu apd. Dacd nu respectati aceste
indicatii, ochii se pot congestiona sau pot
apdrea inflamatii medii. Dacd problemele
persistd, consultati un medic.

- Dacd lichidul vd intrd in gurd, consultati
imediat un medic.

- Dacd lichidul este inghitit, nu fortati
persoana sd vomite si consultati imediat un
medic. In cazul in care persoana este fortatd
sd vomite, lichidul poate rdmane blocat in
trahee, ceea ce poate fi periculos.

d  Nu depozitati lichidul la indemdna copiilor.

A Dupd ce ati terminat, spdlati-vd pe mdini i
faceti gargard.

Important:

d  Lichidul de pre-tratare poate fi stropit in jur
in momentul aplicdrii acestuia. Purtati
intotdeauna echipament de protectie a
ochilor si mdnusi atunci cdnd efectuati
munca §i asigurati-vd cd zona este bine
ventilatd.

[d  Pregititi doar cantitatea de lichid necesard
pentru activitatea curentd. Dacd pregdtiti o
cantitate de lichid mai mare decdt cea
necesard si nu o folositi, acesta se poate intdri.

d  Nu depozitati lichidul la temperaturi ridicate
sau la care poate ingheta.

A Evitati lumina solard directd. Depozitati la
temperatura normald a camerei.

A Dacd lichidul de pre-tratare se blocheazd in
capul de tipdrire, aceasta ar putea duce la
functionarea defectuoasd a imprimantei si
scdderea calitdtii imprimdrii. Asigurati-vd cd
lichidul nu se lipeste din greseald de partea
interioard a imprimantei in timpul
operatiilor de intretinere, etc.
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Metoda de eliminare

Lichidul de pre-tratare este clasificat ca deseu
industrial. Eliminati lichidul de pre-tratare in
conformitate cu legile si statutele locale, cum ar fi
apelarea la o companie specializati in degeuri
industriale. La predarea lichidului de pre-tratare cétre
compania specializatd in deseuri industriale,
asigurati-vd ca puneti la dispozitia acesteia fisa tehnicé
de securitate.

n Important:

Nu puneti lichid rezidual in recipientul pentru
colectarea cernelii reziduale, deoarece acesta se va
solidifica in cazul in care este amestecat cu
cerneala reziduald.

Fixarea robinetului

Téiati cartonul de-a lungul perforatiilor, iar
apoi scoateti robinetul din interior.

— ©

\,\,

Trageti sectiunea cu capac prin orificiul din
carton.

B

I~
3
=
)
=
Q
=
~

Asigurati-vd cd trageti sectiunea cu capac
prin orificiul din carton. Dacd capacul este
deschis fard a fi scos, lichidul de pre-tratare
se poate vdrsa.
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Scoateti capacul.

4 3

S

®/

Scoateti robinetul din ambalaj si asigurati-va ca
orificiul este vizibil.

Daca nu vedeti orificiul, rotiti manerul
robinetului pand cand orificiul este vizibil.

i

—rrF

Nota:

Dacd nu vedeti orificiul sau dacd robinetul este
deteriorat, contactati magazinul de unde ati
achizitionat produsul.

Fixati robinetul.

5 i§
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Turnare
1 Scoateti capacul robinetului, iar apoi rotiti
maneta pand cAnd orificiul este orientat in jos.

Gauriti cartonul sau recipientul §i turnati
lichidul de pre-tratare in recipientul
corespunzator.

N

Dupa ce ati turnat lichid, parcurgeti toti pasii
péana la pasul 1 pentru a pune capacul inapoi la
robinet.

L ©o

Deporzitati cutia de carton cu robinetul orientat
in sus.

Diluarea lichidului de pre-tratare
Inainte de a aplica lichidul de pre-tratare pe tricouri,

asigurati-vé ca il diluati cu apd pura, cum ar fi apa
distilatd sau apa purificata.

in cazul fixarii cernelii cu o presa cu incalzire

Zonaim- Raport de diluare

primata
A4 si for- 2 pana la 3* ori (lichid de pre-tratare : apa
mat mai =1:11a2)
mic
Format 2 pana la 4* ori (lichid de pre-tratare : apa
mai mare =1:11a3)
decat A4

* Utilizati lichid de pre-tratare care este diluat mai mult de 2
ori daca culorile nu sunt distribuite uniform dupa fixarea
cernelii (cum ar fi aplicarea cernelii colorate peste cerneala
White (Alb)) sau daca lichidul de pre-tratare lasa urme.

in cazul fixarii cernelii cu un cuptor
Folositi o presa cu incilzire pentru a fixa lichidul de
pre-tratare.
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Zona im-
primata

Raport de diluare

- 3 pana la 4* ori (lichid de pre-tratare : apa
=1:2la3)

* Utilizati lichid de pre-tratare care este diluat mai mult de 3
ori daca distributia culorilor nu este uniforma sau apar
decolordri dupa fixarea cernelii.

Daca nu diluati lichidul de pre-tratare sau acesta este
prea puternic, lichidul lasd urme vizibile sau suprafata
imprimata se crapa dupa spalare (rezistenta la spilare
scade). Pe de altd parte, dacd lichidul de pre-tratare
este prea slab, cerneala White (Alb) nu riméne pe
material $i nu se poate obtine culoarea alb3, iar urmele
de la lichidul de pre-tratare devin mai putin vizibile.

Cantitatea de lichid de pre-tratare
de aplicat

Aplicati lichidul de pre-tratare diluat pe tricou cu o
rold sau un pulverizator. In functie de colorantul de pe
tricou, acesta se poate decolora in urma aplicdrii
lichidului de pre-tratare. Incercati mai intai sa aplicati
lichidul pe o sectiune care nu este foarte vizibila.

in cazul fixarii cernelii cu o presa cu incalzire

Zona im- Cantitatea de lichid de aplicat (lichid de
primata pre-tratare dupa diluare)

A4 si for- Aplicati 15-20 g pe o zona A4

mat mai

mic

Format Aplicati 15 g pe o zona A4

mai mare

decat A4

in cazul fixarii cernelii cu un cuptor
Folositi o presé cu incélzire pentru a fixa lichidul de
pre-tratare.

Zona im-
primata

Cantitatea de lichid de aplicat (lichid de
pre-tratare dupa diluare)

Umpleti tava cu lichid de pre-tratare diluat si
introduceti rola in aceasta.

Intindeti tricoul pe o suprafati plana.

Stoarceti rola cu lichid de pre-tratare prin
presarea acesteia pe marginea tavii, iar apoi
aplicati lichidul in mod uniform.

Vi recomanddm sa aplicati lichidul pe o
suprafatd mai mare decat zona de imprimare
vizata.

>

Fixati lichidul de pre-tratare cu ajutorul presei
cu incalzire.

£ ,Fixarea lichidului de pre-tratare (presa cu
incalzire)” la pagina 34

Nota:

Trebuie sd intindeti fibrele pentru a obtine un
aspect uniform de alb. Folositi o presd cu
incalzire pentru a fixa lichidul de pre-tratare,
deoarece fibrele nu sunt intinse in cuptor.

Aplicarea lichidului cu un
pulverizator

n Important:

Prin aplicarea lichidului de pre-tratare cu
ajutorul unui pulverizator se creeazd ceatd.
Purtati o mascd, echipament de protectie a
ochilor si mdnusi, asa cum se specificd, si
asigurati-vd cd zona este bine ventilatd in timp ce
lucrati cu lichidul de pre-tratare.

- Aplicati 15 g pe o zona A4

Aplicarea lichidului cu o rola

Pentru a preveni ca fibrele de pe rola care provin de la
un tricou si se lipeascd pe alte tricouri, folositi o rold
diferita pentru fiecare culoare de pe tricou.

33

Introduceti lichidul de pre-tratare diluat in
pulverizator.
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Agezati tricoul pe o suprafata plani, iar apoi
pulverizati lichidul de pre-tratare in mod
uniform pe suprafata de imprimare.

Vi recomandidm sd aplicati lichidul pe o
suprafatd mai mare decat zona de imprimare
vizata.

Zona de
aplicare
a lichidului
de pre-tra-
tare

Tempera-
tura

Timp Presiune”

A4 si for-
mat mai
mic

170°C 45 sec. 4,2 N/cm?

Format 170°C
mai mare

decat A4

45-90™2
sec.

*1 Conditiile optime variaza in functie de tipul de presa cu
incélzire, cum ar fi tipul de reglare manuala. Asigurati-va ca
testati in prealabil fixarea cernelii pentru a gasi presiunea
corecta.

*2Dacd aceasta nu este complet uscata dupa 45 de secunde,
prelungiti durata in timp ce verificati cu atentie daca
lichidul de pre-tratare este uscat.

Nota:
Puteti aplica lichidul in mod uniform, in cazul in
care folositi rola dupd pulverizare.

Fixati lichidul de pre-tratare cu ajutorul presei
cu incalzire.

7 ,Fixarea lichidului de pre-tratare (presa cu

incélzire)” la pagina 34

Nota:

Trebuie sd intindeti fibrele pentru a obtine un
aspect uniform de alb. Folositi o presd cu
incalzire pentru a fixa lichidul de pre-tratare,
deoarece fibrele nu sunt intinse in cuptor.

Fixarea lichidului de pre-tratare
(presa cuincalzire)

Utilizati presa cu incilzire pentru a indeparta cutele
de pe tricou si a fixa lichidul de pre-tratare. Deoarece
cuptorul nu preseazi fibrele, suprafata imprimatd nu
devine uniforma3, ceea ce determina aparitia unor cute
si distributia neuniforma a culorii. Trebuie si folositi,
de asemenea, o folie de protectie rezistenta la cildurs,
cum ar fi hértia de siliciu, intre tricou §i presa.

Conditii de fixare

Deoarece conditiile optime variazi in functie de
cantitatea de lichid de pre-tratare, urmétoarele valori
sunt doar orientative.

34

n Important:

Nu udati tricoul sau nu il ldsati intr-un loc umed
o lungd perioadd de timp dupd fixarea lichidul de
pre-tratare. Cerneala White (Alb) se poate
impregna in zonele umede, iar culorile nu vor fi
distribuite in mod uniform.

In cazul in care tricoul este ldsat o perioadd
indelungatd in astfel de conditii, cdlcati-1 timp de
5 - 10 secunde pentru a-1 usca inainte de
imprimare.

Nota:

Dacd sunt vizibile urme de lichid de pre-tratare,
incercati sd spdlati tricoul in apd; cu toate acestea,
efectele depind de materialul tricoului.

Pregatirea imprimantei

Verificati starea imprimantei inainte de a transmite
datele de imprimare. Vi recomandim s3 verificati
daci duzele capului de tipérire nu sunt infundate.
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Porniti imprimanta.

La incdrcarea cernelii White (Alb), agitati
cartusul cu cerneald White (Alb).

£ ,Inlocuirea si agitarea cartugelor” la
pagina 63

Asigurati-vd cd duzele nu sunt infundate.

£~ ,Identificarea duzelor infundate” la
pagina 48
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Crearea si transmiterea
datelor

Atunci cind realizati o ilustratie pentru a fi
imprimata, vd recomandam sa selectati spatiul de
culori sSRGB, mai degraba decat CMYK. Culorile
sRGB sunt mai apropiate de rezultatele reale de
imprimare. Dupd crearea datelor, utilizati programul
software ,,Garment Creator” pentru a le transmite
imprimantei. Garment Creator nu este stocat pe discul
cu programe software furnizat.

Poate fi descarcat de pe pagina web Epson.

http://www.epson.com

Zone care nu pot fi imprimate

Chiar daci zonele care pot fi imprimate difera in
functie de dimensiunea plicii de presare, zonele care
nu pot fi imprimate sunt aceleasi. Nu se poate
imprima pe o suprafata de 6 mm din interiorul
cadrului plicii de presare in partea de sus, de jos,
stanga si dreapta. Zonele gri indicate in urmatoarea
imagine nu pot fi imprimate.

6 mm A 6 mm

N\

o

6mm 1§

6 mm I

A: Cadru placa de presare
B: Sectiunea superioard

Consultati urmatoarele informatii privind
dimensiunile plicii de presare.

25 ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88


http://www.epson.com
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Note privind transmiterea si
primirea datelor

Tineti cont de urmatoarele indicatii atunci cAnd
trimiteti sau primiti date.

N

Puteti trimite date numai atunci cAind imprimanta
nu functioneaza.

Sunt posibile doar urmétoarele operatiuni in timp
ce se primesc date.

(d Oprirea imprimantei
(d Deplasarea bazei mobile (placi de presare)

(d Anularea comenzii

Nota:

Q  In timp ce un stick de memorie USB este conectat
la imprimantd, imprimarea incepe dupd salvarea
datelor pe stick-ul de memorie USB. In acest fel nu
mai este necesar sd trimiteti din nou datele atunci
cand le imprimati in mod repetat. Consultati
sectiunea de mai jos pentru mai multe detalii
privind memoria USB si datele acceptate.

5 ,Cerinte privind memoria USB” la
pagina 44

Datele anterioare sunt suprascrise dacd continuati
sd trimiteti date in timpul ce un stick de memorie
USB este conectat la imprimanta.

Din Photoshop/lllustrator

Pentru a imprima datele create in Adobe Photoshop
sau Adobe Illustrator, deschideti datele pe care doriti
sd le imprimati in programul software si folositi
Garment Creator pentru imprimare. Folositi asistenta
online Garment Creator pentru mai multe detalii.

Versiuni ale aplicatiei acceptate de Garment Creator
(4 Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noud

[ Adobe Ilustrator CS3 sau o versiune mai noud
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Din alte aplicatii software

In afard de Adobe Photoshop si Adobe Illustrator, nu
puteti imprima direct din alte aplicatii software, cum
ar fi CorelDRAW. Salvati datele pe care doriti si le
imprimati in software, deschideti Garment Creator
separat, iar apoi efectuati imprimarea de aici. Folositi
asistenta online Garment Creator pentru mai multe
detalii.

Formate fisiere care pot fi imprimate din Garment
Creator

Urmitoarele formate de fisiere pot fi imprimate din
Garment Creator.

1 TIFF
4 JPEG
d PNG
d BMP
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Incarcarea tricoului
(media)

Aceastd sectiune explicd modul de incércare a
tricoului (media) in imprimanta.

Inlocuirea placii de presare

Existd trei tipuri de dimensiuni ale placii de presare.
Placa de presare de dimensiunea M (standard) este
furnizatd cu imprimanta. Folositi alte dimensiuni in
functie de dimensiunea tricourilor.

£ ,,Optiuni i produse consumabile” la pagina 88

Asigurati-vd cd placa de presare este ejectatd in
afard.

Daci aceasta nu este ejectatd, apasati butonul T
pentru a scoate placa de presare in afara.

Ridicati placa de presare tindnd de partea
stanga si dreaptd.

Asigurati-vd ca axele plicii de inlocuire se
potrivesc in orificii.

37

Dupad inlocuirea plicii de presare cu o placé de
altd dimensiune, va recomanddm si corectati
alinierea gresitd de imprimare (alinierea
capului de tipdrire).

£ ,Head Alignment” la pagina 51

incarcarea pe placa de presare

Asigurati-vd cd placa de presare este ejectata in
afard.

Daci aceasta nu este ejectata, apasati butonul T
pentru a scoate placa de presare in afara.

Indepirtati cadrul plicii de presare.

“—

Incircati tricoul cu partea corespunzitoare
umerilor in fata.

Intindeti suprafata de imprimare, astfel incat
aceasta si fie dreapta.
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Fixati la loc cadrul plicii de presare.

n Important:

Este posibil ca pe tricou sd existe scame,
dacd nu ati aplicat lichidul de pre-tratare.
Indepartati scamele folosind banda adezivi
sau rola lipicioasd si intindeti fibrele
folosind rola din material dur. Scamele si
fibrele se pot lipi de capul de tipdrire i pot
pdta alte zone.

Intindeti cutele si denivelarile pentru ca
suprafata de imprimare s fie dreapta.
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Trageti tricoul din cadru pentru a indepérta
eventualele cute §i denivelari.

n Important:

Imprimanta detecteazd partea cea mai
inaltd a suprafetei de imprimare i regleazd
indltimea. Dacd existd cute sau deniveldri
langd marginea interioard a cadrului asa
cum se aratd in diagrama de mai jos,
distanta dintre capul de tipdrire si
suprafata de imprimare poate creste si
calitatea imprimdrii poate scidea. Intindeti
tricoul astfel incdt sd nu existe cute sau
deniveldri. Cu toate acestea, dacd tricoul
este intins prea mult se va reduce calitatea
de imprimare prin deformarea imaginii.

Nota:

Utilizarea cadrului pldcii de presare pentru ca
suprafata de imprimare sd fie supusd unei
tensiuni adecvate poate reduce umflarea
suprafetei de imprimare in timpul imprimdrii.

Apisati in jos cadrul placii de presare, astfel
incat acesta sd nu se desprinda.
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Infisurati tricoul in jurul cadrului astfel incat
acesta sd nu atirne peste baza mobila.

v

in cazul in care senzorul de iniltime

v .

reactioneaza in timpul imprimarii

Daci lichidul de pre-tratare nu este complet uscat, in
anumite conditii de imprimare sau cu anumite
materiale ale tricourilor, suprafata de imprimare se
poate umfla din cauza cernelii absorbite, iar senzorul
de iniltime pot reactiona in timpul imprimérii. Daca
se intAmpld acest lucru, asezati tricoul peste placa de
presare, asa cum este ilustrat mai jos.

Daca senzorul se declangeazi chiar daca tricoul este
incarcat asa cum este ilustrat mai jos, indepértarea
cadrului si intinderea cutelor si a denivelarilor poate
ameliora problema.

Retineti ca urmatorii pasi sunt necesari daca
indepirtati cadrul.

[d  Faceti reglaje astfel incét stratul de bazi alb de
imprimare si nu se extind4 in afara imaginii,
reducand latimea cernelii White (Alb) din
programul software al imprimantei Garment
Creatorsau programul software RIP.
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[ Aveti grijd sa nu atingeti tricoul in timp ce
imprimati, deoarece acesta se poate misca cu
usurintd din pozitia sa.

Reglarea inaltimii

Inaltimea optimi a placii de presare este mai mici cu
o treapta fatd de pozitia la care se afiseazd Platen
Height Error pe panoul de control.

Asigurati-vd ci placa de presare este ejectata in
afara.

Daci aceasta nu este ejectatd, apasati butonul T
pentru a scoate placa de presare in afara.

Desfaceti maneta de fixare de sub placa de
presare.

Folositi maneta de reglare a inaltimii pentru a
regla indltimea plicii de presare.

Pozitii recomandate pentru a incepe
reglarea inaltimii

Tricouri De la indicatorul ,3”
Material De la indicatorul ,8"
gros
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Pentru a regla din nou inaltimea, mutati
maneta de reglare a inaltimii pentru a schimba
pozitia recomandata.

\

O
Nota:

Indicatoarele nu mai sunt afisate dacd
indepdrtati piesa rotundd cu indicatoare pentru
a imprima pe materiale groase.

7, Indepdrtarea piesei rotunde cu indicatoare”
la pagina 45

Strangeti maneta de fixare, iar apoi fixati
maneta de reglare a inaltimii.

Puteti regla unghiul manetei de fixare.

5 ,Reglarea unghiului manetei de fixare” la
pagina 40

Nota:
Calitatea imprimdrii poate scidea dacd nu
strdangeti maneta de fixare.
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Apisati butonul T pentru a deplasa placa de
presare in imprimantd.
Verificati daci Platen Height Error este afigat
pe panoul de control. Daci nu este afisat acest
mesaj, repetati pasii de la 1 la 5, mutand
maneta de reglare a inaltimii o treapta spre
stanga pentru a ridica placa de presare.
Continuati sa ridicati placa de presare pana
cind se afiseazd eroarea.

Daci se afiseazéd Platen Height Error, repetati
incd o data pasii de la 1 la 5, mutdnd maneta de
reglare a inaltimii o treaptd spre dreapta pentru
a cobori placa de presare.

Exemplu de inaltime optima

Daci Platen Height Error se afiseazd in
urmadtoarele conditii, indicatorul ,,2” este
indltimea corespunzatoare.

Pozitie in- Afisare Platen Height Error

dicator

P Eroare afisata

1 Eroare afisata

2 Eroare neafisata (inaltime optima)

3 Eroare neafisata

n Important:
Daca suprafata de imprimare este prea
departe de capul de tipdrire, calitatea de
imprimare scade i cerneala poate murddri
interiorul imprimantei. Reglati placa de
presare la o indltime optimd.

Reglarea unghiului manetei de fixare

Puteti regla maneta de fixare in orice unghi. Reglati-o
la un unghi care este usor de folosit.
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Trageti maneta de fixare spre dreapta, iar apoi
reglati-o intr-o pozitie usor de utilizat.

Dupa ce ati ales pozitia, eliberati maneta.

1

Pornirea si anularea
imprimarii

Pornire

Céind imprimanta a terminat de primit date,
indicatorul luminos < se aprinde. Verificati daca
tricoul este incércat, iar apoi apdsati butonul ¢. Daca
indicatorul luminos & este stins, imprimanta nu
functioneazi chiar daci apasati butonul .

@ Menu

<

Notd:

Daca apasati butonul =X in timp ce indicatorul
luminos < este aprins, puteti selecta Nozzle Check sau
Cleaning fird a anula comanda de imprimare.

Daci selectati Nozzle Check din meniu, modelul de
verificare este imprimat la dimensiunea pldcii de
presare afisatd pe ecranul panoului de control.

Anulare

Utilizati aceasta functie atunci cand doriti sa anulati
imprimarea sau sa anulati date care sunt primite de
cdtre imprimanta.

Apésati butonul .
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Apaisati butoanele A/V pentru a accesa Yes, iar
apoi apdsati butonul OK.

Imprimarea se opreste imediat atunci cind

butonul este apésat, iar datele sunt sterse.

‘ Menu

©@»

Anularea de la un computer

Puteti efectua anularea din programul software al
imprimantei Garment Creator. Cu toate acestea, nu
puteti efectua anularea dupi ce computerul a terminat
de trimis date céitre imprimanti. Efectuati anularea de
la imprimanta.

Folositi asistenta online Garment Creator pentru mai
multe detalii.

Anularea imprimarii repetate

Atunci cand transmiteti sau imprimati date de la
imprimanta la care este conectat un stick de memorie
USB sau imprimati de la meniul USB File List de pe
panoul de control, puteti imprima aceleasi date in
mod continuu dupi ce numérul specificat de copii a
fost imprimat. Pentru a imprima date diferite, apésati
butonul T pentru a anula datele primite de la
imprimanta.
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Post-tratare

Deoarece cerneala nu a fost fixata dupa imprimare,
aveti nevoie de o presa cu incalzire sau un cuptor
pentru a fixa cerneala.

Scoaterea tricoului

Deoarece cerneala nu a fost fixata, asigurati-va cd nu
atingeti suprafata imprimatd atunci cAnd manipulati
tricoul.

Indepirtati cadrul plicii de presare.

Prindeti tricoul de partea corespunzitoare
umerilor §i indepirtati-1 de pe placa de presare.

Utilizati o presa cu incélzire sau un cuptor
pentru a fixa cerneala pe tricou.

Fixarea cernelii

Fixati cerneala cu o presi cu incélzire sau un cuptor.

Spélati tricoul in apd inainte de a-l purta, in cazul in
care ati aplicat lichid de pre-tratare si ati fixat cerneala.
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Conditiile de fixare difera in functie de presa cu
incilzire si cuptor. Deoarece conditiile optime variaza
in functie de tipul de presa cu incélzire sau cuptor care
se utilizeazd si de cantitatea de cerneald, urmatoarele
valori sunt doar orientative. In cazul in care cerneala
nu este fixata suficient, culorile pot iesi la spélare sau
la frecare.

Conditii de fixare (presa cu incalzire)

Conditiile difera intre cerneala White (Alb) si cerneala
colorata.

Fixarea cernelii colorate

Daca imprimati doar cu cerneala colorata,
dimensiunea zonei imprimate nu conteaza. Daca
utilizati cerneald White (Alb) pentru a imprima un
strat de bazd, asigurati-va cé sunt indeplinite conditiile
pentru fixarea cernelii White (Alb).

Temperatura Timp Presiune’’

170 °C 45 sec. 4,2 N/cm?

*1 Conditiile optime variaza in functie de tipul de presd cu
incalzire, cum ar fi tipul de reglare manuala. Asigurati-va ca
testati in prealabil fixarea cernelii pentru a gasi presiunea
corecta.

Fixarea cernelii White (Alb)

Zonaimpri- Tempera- Timp Presiune’!
mata tura

A4 si for- 170°C 45 sec. 4,2 N/cm?2

mat mai

mic

Formatmai | 170°C 45 -90"2

mare decat sec.

A4

*1 Conditiile optime variaza in functie de tipul de presa cu
incdlzire, cum ar fi tipul de reglare manuala. Asigurati-va ca
testati in prealabil fixarea cernelii pentru a gasi presiunea
corecta.

*2 Daca aceasta nu este complet uscata dupad 45 de secunde,
prelungiti durata in timp ce verificati cu atentie daca
lichidul de pre-tratare este uscat.

Conditii de fixare (cuptor)

Deoarece conditiile optime variazi in functie de
cuptor, testati si verificati rezultatul fixarii cernelii in
prealabil pentru a determina temperatura si durata.

43

Fixarea cernelii colorate

Tip cuptor Temperatura Timp
Tip discontinuu 160 °C 3,5 -5 minute
Tip transportor 160 °C* 3,5 -4,5 minute

* Temperatura suprafetei de fixare a tricoului. Fara
temperatura interna. Dacd temperatura suprafetei tricoului
depaseste 180 °C, tricoul si suprafata de imprimare isi
poate modifica culoarea.

Fixarea cernelii White (Alb)

Tip cuptor Temperatura Timp
Tip discontinuu 160 °C 5 minute
Tip transportor 160 °C* 4,5 minute

* Temperatura suprafetei de fixare a tricoului. Fara
temperatura interna. Daca temperatura suprafetei tricoului
depdseste 180 °C, tricoul si suprafata de imprimare isi
poate modifica culoarea.
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Alte metode de
imprimare

Imprimarea de pe un
stick de memorie USB

Prin conectarea unui stick de memorie USB la
imprimantd, puteti imprima date pe care le-ati salvat
in memoria USB de la Garment Creator in prealabil.

Nota:

d  Dacd datele sunt transmise cdtre imprimanta care
este conectatd cu un stick de memorie USB, datele
sunt salvate ca ,Epson_repeat_print.prn” pe
stick-ul de memorie USB.

Puteti salva comenzi de imprimare oriunde doriti
pe computer (sau stick-ul de memorie USB) de la
programul software al imprimantei Garment
Creator.

Folositi asistenta online Garment Creator pentru
mai multe detalii privind datele de salvare.

Cerinte privind memoria USB

Trebuie si fie indeplinite urmétoarele cerinte pentru a
utiliza o memorie USB. Conexiunile care utilizeazd un
cablu prelungitor, un hub USB sau un cititor de
carduri nu pot fi garantate.

1 Dispozitiv FAT compatibil cu Windows

4 Tip format: FAT 32

4 Fira functii de securitate, cum ar fi criptarea sau
parole

[ Capacitate memorie: pana la 128 GB

(4 Partitii: 1

Cerinte pentru datele acceptate
4 Nume date: pana la 255 de caractere pe un singur

octet

4 Dimensiune date: pAnd la 4 GB
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[ Numar elemente de date: pAni la 256 (doar fisiere
prn)

Salvati datele din folderul radacind pe memoria USB.
In cazul in care datele sunt salvate intr-un subfolder,
acestea nu sunt afisate chiar daci stick-ul de memorie
USB este conectat la imprimanta.

Datele din urmatoarea conditie nu sunt afisate chiar si
atunci cand stick-ul de memorie USB este conectat la
imprimanta.

(1 Fisierele salvate in subfoldere si nu in folderul
radécind al folderului memoriei USB

4 Figiere care nu au extensia ,,prn”

Imprimare

Butoane folosite pentru urmétoarele operatiuni de
imprimare

Menu

©»

Conectati memoria USB care contine datele
salvate in portul de memorie USB de pe panoul
de control.
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n Important:

Nu conectati sau deconectati memoria USB
dacd indicatorul luminos O lumineazd
intermitent.

Apisati butonul P pentru a afisa ecranul
meniului.

Asigurati-vd ca USB File List este evidentiat,

& D

iar apoi apdsati butonul P.

Asigurati-vé ca Select Print File este evidentiat,
iar apoi apésati butonul ».

Apasati butoanele A/V pentru a evidentia
datele pe care doriti sd le imprimati, iar apoi
apasati butonul OK.

El B

Apasati butoanele A/V pentru a selecta
numarul copiilor, iar apoi apasati butonul OK.

Incarcati tricoul pe placa de presare, iar apoi

~ il o

apasati butonul ¢.

23 ,Incircarea pe placa de presare” la
pagina 37

Nota:

Daca apasati butonul wX in timp ce indicatorul
luminos < este aprins, puteti selecta Nozzle
Check sau Cleaning fird a anula comanda de
imprimare. Dacd selectati Nozzle Check din
meniu, modelul de verificare este imprimat la
dimensiunea pldcii de presare afisatd pe ecranul
panoului de control.

Se afiseazd, de asemenea, Reset Print Count, iar
dacd evidentiati aceastd comandd, puteti sterge
contorul pentru numdrul de copii afisat pe
panoul de control.

Pentru a imprima date diferite, faceti clic pe T pentru
a anula imprimarea datelor curente.
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Imprimarea pe material
gros (media)

Puteti reduce inaltimea suprafetei de imprimare cu 10
mm prin indepértarea piesei rotunde cu indicatoare
fixatd sub maneta de reglare a indltimii.

£ ,Reglarea indltimii” la pagina 39

indepartarea piesei rotunde cu
indicatoare

Utilizati o surubelnitd cu cap cruce pentru a indeparta
piesa rotunda.

Asigurati-vd ci placa de presare este ejectata in
afara.

Daci aceasta nu este ejectatd, apasati butonul T
pentru a scoate placa de presare in afara.

Opriti imprimanta.

Ridicati placa de presare tinind de partea
stdngd si dreapta.
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n Desfaceti maneta de fixare.

Alte metode de imprimare

Indepartati surubul care fixeaza placa de reglare

paralela.

Pistrati suruburile indepértate intr-un loc sigur.

7

~

E Indepartati placa de reglare paralela.

n Important:

scdpatd.

Acordati atentie atunci cdnd manipulati
placa de reglare paraleld, deoarece aceasta
este 0 componentd de precizie si nu trebuie
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Indepirtati cele trei suruburi din interiorul
placii de reglare a inaltimii.

Pastrati suruburile indepartate intr-un loc sigur.

E Indepirtati piesa rotunda cu indicatoare fixati
sub maneta de reglare a indltimii.

n Important:

Dupa indepdrtarea piesei rotunde cu
indicatoare, pozitia curentd a indltimii nu
este afisatd. La incdrcarea suportului
media, urmati procedura de reglare a
indltimii pentru a regla indltimea.
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E Fixati placa de reglare a indltimii.

Nu fixati surubul indepirtat la pasul 7.

Fixati placa de reglare paralela.

Nu fixati surubul indepirtat la pasul 5.

47

Strangeti maneta de fixare, iar apoi fixati
maneta de reglare a inaltimii.

Instalarea piesei rotunde cu
indicatoare

Urmati pasii pentru indepartarea piesei rotunde cu
indicatoare in ordine inversi si atasati piesa rotunda
fixdnd-o cu surub. Cand fixati piesa rotunda cu
indicatoare, aliniati sectiunea proeminenta pe
sectiunea rotunda cu orificiu aga cum este ilustrat in
figura urmatoare. Daci aceasta nu este instalata in
directia corectd, maneta de reglare a indltimii nu se
misca.
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Intretinere

Reglarea capului de
tiparire

Dacd pe imaginea imprimata apar dungi albe sau dacd
observati sciderea calitatii imprimarii, trebuie sa
reglati capul de tiparire. Imprimanta este prevazuta cu
urmatoarele functii pentru mentinerea capului de
tipdrire intr-o stare buna pentru a asigura o calitate
optima a imprimadrii.

Efectuati operatiile de intretinere corespunzitoare in
functie de rezultatele imprimarii si de situatie.

Identificarea duzelor infundate

Verificati duzele pentru a nu fi infundate, dacé
imprimanta nu a fost folositd o perioada lungi de
timp sau inaintea comenzilor de imprimare
importante. Inspectati vizual modelul de verificare
imprimat gi executati curdtarea capului de tipérire,
dacé remarcati zone decolorate sau lipsa.

Curatarea capului de tiparire

Curitati capul de tiparire, dacd remarcati zone
decolorate sau lipsé in rezultatele imprimate. Aceastd
functie curitd suprafata capului de tiparire pentru a
imbunatati calitatea imprimarii. Sunt disponibile trei
niveluri de curitare; scizut, mediu si inalt.

25 ,Curatarea capului de tipérire” la pagina 50

Utilizati nivelul scizut sau mediu pentru curétare
normald. Utilizati nivelul inalt de curatare dacd nu ati
putut curdta duza infundatd dupd curatarea repetata la
nivel scizut sau mediu.

Corectarea alinierii gresite de imprimare

Aliniati capul de tipérire sau reglati incércarea placii
de presare daci rezultatele imprimate sunt aliniate
gresit sau cu aspect granulat.

5 ,Corectarea alinjerii gresite de imprimare” la
pagina 51
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Identificarea duzelor infundate

Pentru a mentine o calitate optima de imprimare, v
recomandidm si identificati duzele infundate inainte
de imprimare.

Incarcarea hartiei

Aceastd sectiune explicd modul de incércare a hartiei
pentru a imprima un model de verificare a duzelor.
Pregititi urmatorul suport media in format A4 sau de
scrisoare in functie de modul utilizat.

Modul White (Alb) ink: suport media transparent
cum ar fi folie OHP sau hartie colorata

Modul Color ink sau modul High-speed color: hartie

simpla

Asigurati-vd cd placa de presare este ejectata in
afara.

Daci aceasta nu este ejectatd, apasati butonul T
pentru a scoate placa de presare in afara.

Asigurati-vd ca placa de presare de
dimensiunea M (standard) este instalata.

Este posibil ca modelul de verificare sd nu fie
imprimat corect cu placile de presare optionale.

23 ,Inlocuirea plicii de presare” la pagina 37

Indepirtati cadrul plicii de presare.
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n Incircati hartia pe placa de presare.

Fixati hértia cu banda de celofan sau similar
pentru ca aceasta sd nu se miste.

E Verificati dacd maneta de reglare a indltimii
este in pozitia ,,P” de pe indicator.

Dacé nu este in pozitia ,,P”, mutati maneta de
reglare a indltimii.

5 ,Reglarea inaltimii” la pagina 39

Apisati butonul T.
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Operatiile panoului de control

Butoane utilizate pentru operatiile de mai jos

-

Co I

Bl BB

Menu

©

Asigurati-vd ca hértia este incdrcatd pe placa de
presare.

£ ,Incircarea hirtiei” la pagina 48
Apdsati butonul =Y.
Se afiseazd meniul Maintenance.

Apisati butoanele A/V pentru a evidentia
Nozzle Check si apoi apasati butonul P

Apisati butonul OK.

Verificati daca hértia este incédrcata, iar apoi
apdsati din nou butonul OK.

Este imprimat modelul de verificare.

Verificati modelul de verificare.

Deoarece randurile lichidului de curitare nu se
vad usor in modul cerneald coloratd, nu este
necesard verificarea.

Exemple de duze curate

Nu exista spatii lipsa in modelul de verificare.
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Exemple de duze infundate

Efectuati curitarea capului daci exista spatii
lipsa in modelul de verificare.

£ ,,Curdtarea capului de tiparire” la
pagina 50

Curatarea capului de tiparire

Daci rezultatul imprimat este decolorat sau prezintd
spatii lipsa, curatarea capului de tipérire poate
desfunda duzele.

Niveluri de curatare a capului de tiparire

Puteti alege unul din urmatoarele niveluri de curétare
a capului de tiparire. Utilizati nivelul scazut sau mediu
pentru curétare normala. Utilizati nivelul inalt de
curatare dacd nu ati putut curata duza infundatd dupi
curatarea repetatd la nivel scdzut sau mediu.

Functia de intretinere automata

Aceastd imprimanti are o functie de intretinere
automatd integrata (Power On Cleaning) care
efectueazd curitarea capului de tiparire dupa pornirea
imprimantei.

£ ,Printer Setup” la pagina 75

Note referitoare la curatarea capului

Tineti cont de urmatoarele indicatii atunci cAnd
efectuati curatarea capului.

[ Curitati capul de tipérire doar in cazul in care
calitatea imprimdrii scade; de exemplu, dacid
textul este neclar sau culorile imaginilor nu sunt
corecte. La efectuarea operatiei de curitare a
capului se consuma cerneala.

Operatia de curitare a tuturor duzelor consuma
cerneala pentru toate culorile.

50

Curatarea capului de tiparire

Aceasta sectiune explicd modul de curitare a capului
de tipérire dupi ce ati identificat duzele infundate din
modelul de verificare.

Butoane utilizate pentru operatiile de mai jos

Apasati butonul =¥,

Se afiseazd meniul Maintenance.

Apisati butoanele A/V pentru a evidentia
Cleaning, iar apoi apdsati butonul P

Apisati butoanele A/V pentru a evidentia
metoda de curitare a rindului de duze, iar apoi

apdsati butonul P.

Selected Nozzles

Selectati aceasta optiune daca ati observat parti
decolorate sau lipsé intr-un anumit model
(rind duze) din modelul de verificare. Puteti
selecta randuri multiple de duze.

All Nozzles

Selectati aceastd optiune daca ati observat parti
decolorate sau lipsa la toate modelele. Treceti la
pasul 5 dupa ce ati selectat All Nozzles.

n Selectati randurile de duze pentru curitare.

[ Apisati butoanele A/V pentru a evidentia
numadrul care corespunde modelului de
verificare care contine pérti decolorate sau
lips, iar apoi apdsati butonul OK.

Dupa ce ati selectat toate rindurile de duze
pe care doriti sa le curitati, apdsati
butonul ».
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Apasati butoanele A/V pentru a evidentia

nivelul de curatare, iar apoi apésati butonul OK.
Se efectueazi curitarea capului de tipérire.
Dupid finalizarea curitérii capului de tipdrire,
meniul Settings se inchide.

Imprimati un model de verificare §i
asigurati-va ca duzele au fost curatate.

7 ,Identificarea duzelor infundate” la
pagina 48

Corectarea alinierii gresite de
imprimare

O distanta mica intre capul de tiparire i tricou poate
cauza alinierea gresitd a cernelii din cauza
temperaturii, umidititii, fortei de inertie a migcérilor
capului de tipdrire, directia de deplasare a capului de
tiparire (de la dreapta la stanga si de la stinga la
dreapta) si grosimea si textura suportului media.
Alinierea gresitd a cernelii poate sd apari, de
asemenea, dacd incircarea plicii de presare variaza
din anumite motive. Aceasta poate produce rezultate
cu aspect granular sau neclar. Reglati imprimanta
pentru a corecta alinierea gresita.

Sunt disponibile urmatoarele trei optiuni pentru
corectarea alinierilor gresite de imprimare.

[ Head Alignment (atunci cand apar linii verticale
sau text neclar)

4 Offset Head Alignment (atunci cdnd doriti sa
efectuati reglaje fine dupa Head Alignment)

(4 Feed Adjustment (atunci cand apar linii orizontale)

Aceasta sectiune explicd modul de inspectare vizuald a
modelului de verificare si utilizare a Head Alignment
pentru a efectua corectii. Consultati sectiunea de mai
jos pentru mai multe detalii privind optiunea Offset
Head Alignment si Feed Adjustment.

25 ,Printer Setup” la pagina 75
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Head Alignment

Butoane utilizate pentru operatiile de mai jos

=Y

Menu

L
s

©

Incdrcati tricoul pentru care doriti si efectuati
reglajele pe placa de presare, iar apoi reglati
iniltimea folosind maneta de reglare a inaltimii.

£ ,Incircarea tricoului (media)” la pagina 37

Nota:

Modelul de verificare este imprimat la aceeasi
dimensiune cu suprafata superioard a pldcii de
reglare paraleld.

Apisati butonul > pentru a afisa meniul Settings.

Apisati butoanele A/V pentru a evidentia

& N

Printer Settup, iar apoi apasati butonul P

Apisati butoanele A/V pentru a selecta Head
Alignment, apoi apasati butonul P.

Apisati butoanele A/V pentru a evidentia
dimensiunea plicii de presare instalate, iar apoi

Bl B

apasati butonul P

Apasati butonul OK.

Verificati dacd tricoul este incércat, iar apoi
apdsati din nou butonul OK.

N

Este imprimat modelul de verificare.
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Uitati-va la modelul de verificare imprimat si
verificati numérul de modele cu cele mai putine
linii.

De exemplu, in urmatoarea ilustratie ,,5” este
cel mai bun model.

4 3

Cand C se afiseaza pe panoul de control,
apasati butoanele A/V pentru a selecta
numarul observat la pasul 8, iar apoi apédsati
butonul OK.

Dacé nu existd niciun numdr optim in modelul
de verificare, introduceti ,,1” sau ,,13” in functie
de caz si efectuati din nou operatia Head

Alignment.

Selectati un numdr pentru toate culorile, iar
apoi apasati OK.

Dupa ce ati terminat de setat ultima culoare,
reveniti in ecranul Standby etc.
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Intretinere periodica

Pentru a mentine calitatea optimd a imprimarii,
precum si reglarea capului de tiparire, trebuie sd
curatati si sd inlocuiti periodic pértile componente.

Daci intretinerea nu este efectuatd, durata de
functionare a imprimantei poate fi redusa sau puteti fi
raspunzitor pentru costul eventualelor reparatii.

Frecventa

Agitarea cartugelor de cerneala

Una dintre caracteristicile cernelii (in special cerneala
White (Alb)) folositd de imprimanti este faptul cd
sedimentarea are loc usor. Dac folositi cerneald cu
sedimente, calitatea imprimarii poate scidea sau
imprimanta se poate defecta. Pentru a mentine
calitatea, cartugele de cerneala trebuie sa fie agitate
periodic.

White (Alb) La inceputul fiecdrei zi de lucru sau la
fiecare 20 de ore (atunci cand este afi-
sat un mesaj)

Colorat O data pe luna

* Un mesaj care vd reaminteste sd agitati cartusul de
cerneald este afisat la urmatoarele intervale de timp.
- Cand imprimanta este pornitd dupa ce a fost oprita timp
de 20 de ore sau mai mult.
- Cand se apasa butonul & dupa ce imprimanta a fost
pornita timp de 20 de ore.

Agitarea cartugelor 23 ,,Procedurd” la pagina 63

Spalarea tuburilor

Deoarece sedimentarea apare cu usurinta la cerneala
White (Alb), calitatea culorii alb poate scddea sau
poate deveni neuniforma daci continuati sd imprimati
cu alb. Pentru a obtine cele mai bune rezultate, spalati
tubul periodic. Un mesaj este afisat pe panoul de
control atunci cand tubul cu cerneald White (Alb)
trebuie spilat.

White (Alb) Atunci cand este afisat un mesaj.

Colorat Spalarea periodica nu este necesara.
Numai atunci cand rezultatul im-
primdrii nu se imbunatdteste dupa re-
petarea curatarii capului de tiparire de
mai multe ori.

£ ,Spalarea tuburilor” la pagina 61
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Caps Cleaning
Atunci cind trebuie si se efectueze curatarea capului

de aspirare, se afiseazd un mesaj pe panoul de control.

Capdeaspirare | Atunci cand este afisat un mesaj

£ ,,Curétarea capacelor” la pagina 55

inlocuire

Atunci cand trebuie sé se inlocuiasca urmétoarele
consumabile, se afiseazd un mesaj pe panoul de
control. Pentru a verifica nivelurile pentru produsele
consumabile, selectati Level din meniul Printer
Status de pe panoul de control. Selectati produsul
consumabil pe care doriti si il verificati pentru a
vizualiza nivelul.

£ ,,Operatii in meniu” la pagina 70
Puteti verifica spatiul liber din recipientul pentru
colectarea cernelii reziduale din ecranul din partea de

sus a panoului de control.

£ ,Schema ecranului” la pagina 16

£ ,Inlocuirea setului de curatare a ca-
pului de tiparire” la pagina 57

Set de curdtare
a capuluide
tiparire

& ,Inlocuirea si agitarea cartuselor”
la pagina 63

Cartuse de cer-
neala

£ ,Eliminarea cernelii reziduale” la
pagina 64

Recipient pen-
tru colectarea
cernelii rezi-
duale

Pregatire si note pentru
curatarea periodica

Pregatire

Pregatiti urmatoarele inainte sd curatati capacele, sa
inlocuiti setul de curatare a capului de tipérire si sa
eliminati cerneala reziduala.

(4 Echipament de protectie a ochilor (disponibil in
comert)

V4 protejeaza ochii de cerneald si de solutia de
curatare a cernelii.
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(4 Kit de mentenantd (furnizat cu imprimanta)
Necesar pentru curatarea capacelor.

Setul contine manusi, betisoare de curitare,
solutie de stergere a cernelii §i un pahar. Daci
kitul de mentenantd se termina, achizitionati un
kit nou.

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la
pagina 88

[ Tava din metal sau plastic (PP sau PE)
(disponibild in comert)

Puneti aici betisoarele de curitare folosite,
unitatea stergatorului indepartatd sau tampoanele
de scurgere etc. Aceasta nu este necesara pentru
eliminarea cernelii reziduale.

Note privind operatiile

4 Scoateti tricoul din imprimanta inainte de a
incepe operatiile.

d  Nuatingeti scala saniei sau bara saniei din
interiorul imprimantei. Aceasta poate duce la o
eroare de functionare sau o defectiune.
£ ,Interior” la pagina 10

[  Pentru a preveni uscarea capului de tiparire,
efectuati curitarea capacelor si inlocuirea setului
de curatare a capului de tiparire in 10 minute. Se
afiseazd un mesaj dupd ce au trecut 10 minute.

(d  Nu atingeti nicio parte componenti sau plici de
circuite in afara de partile componente care
trebuie curatate. Aceasta poate duce la o
functionare defectuoasi sau scidere a calititii de
imprimare.

(4 Folositi intotdeauna betisoare de curitare noi.
Betisoarele reutilizate pot murdari partile
componente pe care incercati si le curatati.

[ Nu atingeti capétul betisorului de curatare cu
maéna. Uleiul de pe mainile dumneavoastrd poate
afecta capacitatea de curitare.

[d  Nu folositi apd sau solventi organici, cum ar fi
alcool pe capace sau unitatea stergatorului. Dacd
cerneala este amestecata cu apa cu alcool, aceasta
se poate solidifica.
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[ Atingeti un obiect de metal inainte de a incepe
operatiile de dispersie a electricitati statice.
[ Nu stergeti capurilor de aspirare sau capacele de

anti-uscare cu solventi organici, cum ar fi alcool.
In caz contrar, se poate produce o defectiune a
capului de tiparire.

Utilizarea solutiei de curatare a
cernelii

Introduceti betisorul de curatare in solutia de curitare
a cernelii dupa cum urmeazi pentru a curita petele de
cerneald din jurul capului de aspirare pe care nu ati
putut si le stergeti cu un betisor de curitare uscat.

Cititi fisa tehnicd de securitate inainte de utilizare.
Puteti descérca fisa tehnica de securitate de pe site-ul
web al Epson.

URL: http://www.epson.com

AAten;ie:
A Purtati intotdeauna echipament de protectie
a ochilor si mdnugi atunci cand aplicati
lichidul.

In cazul in care lichidul de curdtare a cernelii
intrd in contact cu pielea sau vd intrd in ochi
sau in gurd, luati imediat urmdtoarele mdsuri:

- Dacd lichidul ramdne pe piele, spdlati
imediat zona cu apd si sapun din abundentd.
Consultati un medic dacd pe piele apar
iritatii sau decolordrii.

- Dacd lichidul va intrd in ochi, cldtiti
imediat cu apd. Dacd nu respectati aceste
indicatii, ochii se pot congestiona sau pot
apdrea inflamatii medii. Dacd problemele
persistd, consultati un medic.

- Dacd lichidul va intrd in gurd, consultati
imediat un medic.

- Dacd lichidul este inghitit, nu fortati
persoana sd vomite si consultati imediat un
medic. In cazul in care persoana este fortatd
sd vomite, lichidul poate ramdne blocat in
trahee, ceea ce poate fi periculos.

Nu depozitati lichidul la indemdna copiilor.

Dupd ce ati terminat, spdlati-vd pe mdini i
faceti gargard.
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n Important:

0 Aceasta nu trebuie folositd pentru a curdta
capul de aspirare.

Q  In functie de utilizare §i mediul de
depozitare, solutia de curdtare a cernelii ii

poate schimba culoarea dupd deschidere.

Dacd observati cd solutia de curdtare a
cernelii si-a schimbat culoarea sau degajd un
miros urdt, nu mai folositi solutia i
deschideti un nou kit de mentenantd.

Asigurati-vd cd inchideti capacul bine dupd
utilizare i evitati depozitarea in locuri cu
temperaturi ridicate, umiditate ridicatd si
lumina directd a soarelui.

Scoateti capacul si sigiliul etans al solutiei de
curatare a cernelii.

Turnati o cantitate corespunzitoare de solutie
de curatare a cernelii in paharul furnizat
impreuna cu kitul de mentenanta.

N =

Umeziti betisorul de curitare cu solutie de
curdtare a cernelii.

Asigurati-vi ci solutia de curatare a cernelii nu
picurd de pe betisorul de curatare.

Pa’d
= ®

Stergeti partile componente care trebuie
curatate.
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Metoda de eliminare

Solutia de curatare a cernelii este clasificata ca deseu
industrial. Eliminati solutia de curatare a cernelii in
conformitate cu legile si statutele locale, cum ar fi
apelarea la o companie specializatd in degeuri
industriale. La predarea lichidului de pre-tratare cétre
compania specializatd in deseuri industriale,
asigurati-vd ca puneti la dispozitia acesteia fisa tehnica
de securitate.

Eliminarea consumabilelor
uzate si a partilor componente
optionale

Cand eliminati parti componente, urmati pasii de mai
jos.

Eliminare

Eliminati consumabilele si partile componente
optionale in conformitate cu legile si statutele locale,
cum ar fi apelarea la 0 companie specializata in
deseuri industriale.

Consultati urmitoarea sectiune atunci cAnd eliminati
surplusul de lichid de pre-tratare si solutie de curatare
a cernelii.

£, Utilizarea lichidului de pre-tratare” la pagina 30
£ ,Utilizarea solutiei de curitare a cernelii” la
pagina 54

Consultati urmétoarea sectiune atunci cind eliminati

cerneala reziduali.

£ ,Eliminarea cernelii reziduale” la pagina 64

Curatarea capacelor

Atunci cand trebuie sa se efectueze curitarea capului
de aspirare, se afiseazd un mesaj pe panoul de control.
Daci continuati sd utilizati imprimanta fard a o
curita, duzele se pot infunda si calitatea imprimarii
poate scidea. Chiar dacd mesajul nu este afisat,
curitati capacele daci observati ci sunt murdare.

n Important:

Nu miscati manual capul de tipdrire sau placa de
presare. Se poate produce o defectiune.
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Butoane utilizate pentru operatiile de mai jos

Menu

O o,

Asigurati-vd cd imprimanta este pornitd si
apasati butonul =Y.

Se afiseazd meniul Maintenance.

Apisati butoanele ¥/A pentru a selecta Caps
Cleaning, apoi apasati butonul P

Apisati butoanele ¥/A pentru a accesa Yes, iar
apoi apdsati butonul OK.

Cand apasati butonul OK, placa de presare si
capul de tiparire se miscd spre pozitia de

intretinere.

Deschideti capacul imprimantei.

Daci exista o acumulare sau peliculd de lichid
rezidual pe capul de aspirare, folositi pensetele
furnizate pentru indepartare.

Important:

QO Nu frecati tare sectiunea capacului. In
cazul in care capacul este deteriorat,
pot apdrea pierderi de aer si capul de
tipdrire se poate usca sau poate fi greu
de curdtat.

d  Nu folositi pensete, cum ar fi pensete
din metal diferite de cele furnizate.
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Stergeti partea exterioard a capului de aspirare
cu un betisor de curitare mare.

Stergeti partea interioard a capului de aspirare, E Atunci cand stergeti exteriorul capului de
rotind betisorul de curitare subtire. aspirare, nu uitati sa stergeti, de asemenea,
marginea de sus.

Asigurati-vd cd solutia de curdtare a
cernelii nu picurd pe capacele de
anti-uscare. In cazul in care solutia de
curdtare picurd, stergeti-o cu un betisor de
curdtare uscat. Dacd rdmdne solutie de
curdtare pe capacele de anti-uscare, duzele
capului de imprimare s-ar putea infunda.

56
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Dupa indepartarea cernelii din capac aga cum
este ilustrat mai jos, treceti la pasul urmator.

E Inchideti capacul imprimantei si apasati
butonul OK.

Cand capul de tiparire revine in pozitie

normald, meniul Settings se inchide. Dupa ce

ati terminat de curitat, vd recomanddm sa

verificati dacd existd duze infundate.

£ ,Identificarea duzelor infundate” la
pagina 48

Inlocuirea setului de curatare a
capului de tiparire

Atunci cind trebuie sa se inlocuiascd setul de curitare
a capului de tiparire, se afiseaza un mesaj pe panoul de
control.

Pregititi un set nou de curétare a capului de tipérire.
£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88
Cititi fisa tehnica de securitate inainte de utilizare.
Puteti descérca fisa tehnica de securitate de pe site-ul

web al Epson.

URL: http://www.epson.com
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n Important:

0 Nu miscati manual capul de tipdrire sau
placa de presare. Se poate produce o
defectiune.

Imprimanta are un sistem integrat care vd
avertizeazd atunci cand setul de curdtare a
capului de tipdrire se termind. Cu toate
acestea, sistemul emite o avertizare in functie
de cantitatea rdmasd estimatd de la starea de
imprimare, mai degrabd decdt sd detecteze
cantitatea reald rdmasd. Prin urmare, este
posibil ca sistemul de avertizare si nu
functioneze corect dacd nu urmati procedura
pentru inlocuirea acestuia cu noul set.

Butoane utilizate pentru operatiile de mai jos

°®

Asigurati-vd cd imprimanta este pornitd si
apasati butonul =Y.

-

Se afiseazd meniul Maintenance.

Apisati butoanele ¥/A pentru a evidentia

N>

Head Cleaning Set, iar apoi apésati butonul P.

Apisati butonul P

Apisati butoanele ¥/A pentru a accesa Yes, iar
apoi apésati butonul OK.

>l w

Cand apasati butonul OK, placa de presare si
capul de tiparire se miscé spre pozitia de
intretinere.

Inlocuiti componentele in urmitoarea ordine;
unitate stergitor, capace de anti-uscare si apoi

tampon de scurgere.

£ ,Inlocuirea unititii stergatorului/capacelor
de anti-uscare” la pagina 58

£5° ,Tampon de scurgere” la pagina 60
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inlocuirea unitatii stergatorului/
capacelor de anti-uscare

Deschideti capacul imprimantei.

&

%\H'
4

Despachetati noua unitate a stergatorului.

Folositi ménusile furnizate cu setul de curétare
a capului de tiparire.

Puneti degetele in canelura din partea din spate
a unitatii stergatorului si ridicati-o putin spre
dumneavoastra.

N AN
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Prindeti unitatea stergdtorului si scoateti-o.

Infisurati unitatea veche a stergitorului in
ambalajul unitatii noi a stergatorului.

Metoda de eliminare
Unitatea stergatorului este clasificata ca deseu
industrial. Eliminati unitatea gtergatorului in
conformitate cu legile si statutele locale, cum ar
fi apelarea la o companie specializata in deseuri
industriale. La predarea lichidului de
pre-tratare citre compania specializati in
deseuri industriale, asigurati-va ca puneti la
dispozitia acesteia fisa tehnica de securitate.

Introduceti unitatea noud a stergitorului in
imprimanta.
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E Apasati unitatea pAna cAnd auziti un clicla fixare.

Dupa instalarea unitatii stergitorului, inlocuiti
capacul de anti-uscare.

Despachetati capacul nou de anti-uscare, iar
apoi indepdrtati capacul.

N

Apdsati maneta spre dumneavoastrd, iar apoi
ridicati capacul de anti-uscare pentru a-1
indeparta.
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Atasati carcasa capacului de anti-uscare, iar
apoi puneti-l in punga capacului de anti-uscare
nou.

& ,Eliminarea consumabilelor uzate gi a
pértilor componente optionale” la pagina 55

Apadsati maneta spre inainte, iar apoi asezati
orificiile din capacul de anti-uscare peste cele
doud bare de pe imprimanta.

Inchideti capacul imprimantei.

Apisati butonul OK.

Apisati butoanele A/V pentru a accesa Yes, iar
apoi apésati butonul OK.

Apisati butonul OK pentru a deplasa capul de
tiparire spre pozitia de inlocuire a tamponului
de scurgere.
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Tampon de scurgere

Deschideti capacul imprimantei.

~—
v

Despachetati noul tampon de scurgere.

Apucati de manerul tamponului de scurgere si
scoateti-L.

Asigurati-vé cd nu se scurge cerneala reziduald
din tampon. Daci se scurge cerneald reziduald
in imprimanti, aceasta trebuie curitata.

n Puneti tamponul de scurgere vechi in punga
tamponului de scurgere nou.

£ ,Eliminarea consumabilelor uzate si a

partilor componente optionale” la pagina 55

Fixati noul tampon de scurgere.

Introduceti cele doud cérlige de pe marginea
tamponului in orificiile imprimantei, iar apoi
apasati pe maner pana cind auziti un clic la
fixarea in pozitie.

n Important:

Dacd carligele nu sunt introduse corect,
capul de tipdrire se poate deteriora.

T _L T — ‘
(@ ) ,
. [}

E Inchideti capacul imprimantei.

Apisati butonul OK.

Cand capul de tiparire revine in pozitie
normald, meniul Settings se inchide.
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Spalarea tuburilor

Deoarece sedimentarea apare cu usurinta la cerneala
White (Alb), calitatea culorii poate scidea sau poate
deveni neuniformi daca continuati sd imprimati cu
alb. Pentru a obtine cele mai bune rezultate, spélati
tubul periodic. Un mesaj este afisat pe panoul de
control atunci cand tubul cu cerneala White (Alb)
trebuie spélat.

Nu trebuie si efectuati spalarea periodicé a tubului
pentru cerneala colorati.

Spilarea tuburilor poate ajuta si la curitarea duzelor
infundate. Daci duzele infundate nu sunt curétate
chiar si dupa efectuarea curitarii capului de tiparire de
céteva ori, incercati sa spélati tuburile de cerneali vizate.

Spélare tubului inlocuieste cerneala din tub cu lichid
de curitare, iar apoi umple din nou tubul cu cerneala.

Pregatiti cartuse de cerneala si cartuse de Cleaning
(curatare), deoarece s-ar putea sa aveti nevoie de
cartuge noi in functie de cantitatea rimasa. Va
recomandim, de asemenea, sd pregititi un recipient
nou pentru colectarea cernelii reziduale, deoarece un
mesaj poate sa va solicite si inlocuiti recipientul
pentru colectarea cernelii reziduale, daca nu exista
spatiu liber suficient in recipientul folosit.

25 ,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88
Cartusele noi solicitate variazd in functie de setéri
(culoare) si de modul imprimantei.

Modul White (Alb) ink

Setare (culoare) Cartus nou

White (Alb) ink Cerneald White (Alb) x2

Lichid de curatare x2

Color Ink Cerneala Cyan x1
Cerneald Magenta x1
Cerneala Yellow (Galben) x1

Cerneald Black (Negru) x1

{ R Ty Ry Y S

Lichid de curatare x4
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Modul Color ink

Setare (culoare) Cartus nou

Color Ink Cerneala Cyan x1
Cerneala Magenta x1
Cerneala Yellow (Galben) x1

Cerneald Black (Negru) x1

Od oo d

Lichid de curatare x4

Modul High-speed color

Setare (culoare) Cartus nou

Color Ink Cerneald Cyan x2
Cerneald Magenta x2
Cerneald Yellow (Galben) x1

Cerneald Black (Negru) x1

oo dod

Lichid de curatare x6

Butoane utilizate pentru operatiile de mai jos

Asigurati-vd c¢d imprimanta este pornitd si
apdsati butonul =Y.

-

Se afiseazd meniul Maintenance.

Apisati butoanele ¥/A pentru a evidentia

N

Tube Washing, iar apoi apasati butonul ».

Apisati butoanele ¥/A pentru a evidentia
White Ink sau Color Ink, iar apoi apasati
butonul ».

Lo

Apisati butoanele ¥/A pentru a accesa Yes, iar
apoi apdsati butonul OK.

Apasati butonul OK pentru a incepe spalarea
tuburilor.
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Deschideti capacul compartimentului cu
cartuge.

Puneti degetul in locasul aflat in partea
superioara a cartusului de cerneala afisat pe
ecran si trageti cartusul afara.

&

’ “d

SN

0>

u Important:

Cartusele de cerneald indepdrtate ar putea
avea urme de cerneald in jurul portului de
alimentare cu cerneald, de aceea trebuie sd
aveti grijd sd nu murddriti zonele din jur.

Pregatiti un cartus de Cleaning (curatare).

g Important:

Nu atingeti circuitul integrat aflat pe partea
superioard a cartusului. Cartusul poate sd
nu fie recunoscut sau imprimanta poate sd
nu imprime in mod corespunzitor.
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Tinand cartusul cu eticheta in afars,
introduceti-11in slot.

Inchideti capacul compartimentului cu cartuse.

v

Apisati butonul OK.

Apisati butonul OK pentru a incepe incarcarea
lichidului de curitare.

Atunci cand mesajul de pe ecranul panoului de
control se schimbd de la indicarea curitérii in
curs la solicitarea de a deschide capacul
compartimentului cu cartuge, urmati
instructiunile de pe ecran pentru a inlocui
cartusul de Cleaning (Curétare) cu cartusul de
cerneald.

Atunci cind inlocuiti un cartus de cerneala,
trebuie sa agitati cartugul. Consultati
urmatoarea sectiune pentru mai multe detalii
privind agitarea.

£ ,Inlocuirea si agitarea cartugelor” la
pagina 63

La finalizarea reincércirii cernelii, ecranul de
pe panoul de control revine la ecranul Standby
din Information.
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inlocuirea si agitarea cartuselor

Imprimarea poate fi efectuatd numai dacd sunt
disponibile toate cartusele de cerneald instalate. Daca
este afigat un avertisment de cerneald insuficient, va
recomandim s3 inlocuiti cartusul/cartusele de
cerneald cit mai repede posibil.

Daca un cartus de cerneald se consumd in timpul
tipdririi, puteti continua tiparirea doar dupa
inlocuirea cartusului. Totusi, dacd cartusul de cerneald
este inlocuit in timpul unei comenzi de imprimare,
tonul rezultatelor imprimairii poate varia in functie de
conditiile de uscare.

Una dintre caracteristicile cernelii (in special cerneala
White (Alb)) folositd de imprimanti este faptul cd
sedimentarea are loc usor. Daci folositi cerneald cu
sedimente, calitatea imprimadrii poate scidea sau
imprimanta se poate defecta. Pentru a mentine
calitatea, cartusele de cerneald trebuie si fie agitate
periodic.

Procedura

Aceeasi procedura se aplici pentru inlocuirea unui
cartus de cerneala si agitarea unui cartus deja instalat.

n Important:

Epson vd recomandd sd utilizati doar cartuse de
cerneald originale Epson. Epson nu poate garanta
calitatea sau fiabilitatea pentru cerneluri care nu
sunt cerneluri originale Epson. Utilizarea
cernelurilor care nu sunt cerneluri originale
Epson ar putea cauza defecte care nu sunt
acoperite de garantiile Epson, in unele cazuri
putdnd chiar sd afecteze comportamentul
imprimantei. Este posibil ca informatiile
referitoare la nivelul cernelurilor care nu sunt
cerneluri originale Epson sd nu fie afisate;
utilizarea cernelurilor care nu sunt cerneluri
originale Epson este inregistratd pentru o posibild
utilizare in asistenta de service.

Asigurati-vd cd imprimanta este pornita.
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Deschideti capacul compartimentului cu
cartuse.

Puneti degetul in locasul aflat in partea
superioara a cartusului de cerneala si trageti
cartusul afara.

Cartugele de cerneald indepdrtate ar putea
avea urme de cerneald in jurul portului de
alimentare cu cerneald, de aceea trebuie sd
aveti grijd sd nu murddriti zonele din jur.

Agitati cartusul cu migcéri orizontale de céte 5
cm, conform ilustratiei de mai jos.

Atunci cind inlocuiti un cartus, scoateti-1 din
pungd inainte de a-1 agita.

Asa cum se arata in tabelul de mai jos, culoarea
cernelii indicd de cate ori trebuie agitat cartusul.



SC-F2000 Series  Ghidul utilizatorului

intretinere

Color Ink
5c

m
S —

\

La inlocuire Aprox. de 15 ori (timp de aprox.
5 secunde)
Dupa instala- O data pe lund, aprox. de 15 ori
rea in impri- (timp de aprox. 5 secunde)
manta
White (Alb) ink

@

5cm
=

\
o

7

Tinand cartusul cu eticheta in afars,
introduceti-1 in slot.

Culoarea cartusului de cerneald trebuie s
corespunda culorii etichetei de pe imprimanta.

Daci trebuie s inlocuiti sau sé agitati un alt
cartus de cerneald, repetati pasii dela 3 1a 5.

n Important:

Instalati cartusele de cerneald in fiecare slot.
Imprimarea nu poate fi efectuatd dacd
cartugsele de cerneald nu sunt instalate in
toate sloturile.

E Inchideti capacul compartimentului cu cartuse.

Nu atingeti circuitul integrat aflat pe partea
superioard a cartusului de cerneald.
Cartusul poate si nu fie recunoscut sau
imprimanta poate sd nu imprime in mod
corespunzator.
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La inlocuire Aprox. de 50 de ori pe fiecare
parte (timp de aprox. 15 secunde)
Dupa instala- Zilnic, aprox. de 25 de ori pe fie-
rea in impri- care parte (timp de aprox. 8 se-
manta cunde)
Eliminarea cernelii reziduale
n Important:

Cand se elimina cerneala reziduala

Daci urmatorul mesaj este afisat pe panoul de control,
va recomanddm si inlocuiti recipientul pentru
colectarea cernelii reziduale ct mai curand posibil.

[d Prepare empty waste ink bottle.
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Eliminati cerneala reziduald cu recipientul pentru
colectarea cernelii reziduale. Nu o turnati intr-un alt
recipient.

Cititi fisa tehnicé de securitate inainte de a inlocui
recipientul pentru colectarea cernelii reziduale. Puteti
descarca fisa tehnica de securitate de pe site-ul web al
Epson.

URL: http://www.epson.com

Aé tentie:

Purtati intotdeauna echipament de protectie
a ochilor si manusi atunci cdnd aplicati
lichidul.

In cazul in care cerneala reziduald intrd in
contact cu pielea sau vd intrd in ochi sau in
gurd, luati imediat urmdtoarele mdsuri:

- Dacd cerneala ramane pe piele, spdlati
imediat zona cu apd si spun. Consultati un
medic dacd pe piele apar iritatii sau
decolordrii.

- Dacd cerneala vd intrd in ochi, clatiti
imediat cu apd. Dacd nu respectati aceste
indicatii, ochii se pot congestiona sau pot
apdrea inflamatii medii. Dacd problemele
persistd, consultati un medic.

- Dacd lichidul vd intrd in gurd, consultati
imediat un medic.

- Dacd lichidul este inghitit, nu fortati
persoana sd vomite si consultati imediat un
medic. In cazul in care persoana este fortatd
sd vomite, lichidul poate ramdne blocat in
trahee, ceea ce poate fi periculos.

d  Nu depozitati cerneala reziduald la
indemdna copiilor.
A Dupad ce ati inlocuit recipientul pentru

colectarea cernelii reziduale, spdlati-vd pe
mdini §i faceti gargard.

Cerneala reziduala este clasificatd ca degeu industrial.
Eliminati cerneala reziduald in conformitate cu legile
si statutele locale, cum ar fi apelarea la o companie
specializatd in deseuri industriale. La predarea
lichidului de pre-tratare citre compania specializatd in
deseuri industriale, asigurati-vé ca puneti la dispozitia
acesteia figa tehnicd de securitate.
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n Important:

Nu indepdrtati niciodatd recipientul pentru
colectarea cernelii reziduale in timp ce imprimati,
curdtati capul de tipdrire sau efectuati
urmdtoarele proceduri de intretinere. Cerneala
reziduald ar putea curge.

[ Tube Washing
1 Replace White Ink
[ Prolonged Storage

Imprimanta calculeaza cantitatea de cerneala
reziduald si afiseazd un mesaj de avertizare atunci
cand este aproape de limitéd. Daca recipientul pentru
colectarea cernelii reziduale se umple in timpul
imprimdrii, inlocuiti-1 cu altul nou, iar apoi apasati
butonul OK conform indicatiilor din mesajul afisat pe
panoul de control pentru a reseta contorul cernelii
reziduale §i a continua imprimarea. Cu toate acestea,
deoarece cerneala se usuci pe tricou in timp ce sunt
efectuate inlocuiri, tonul rezultatelor imprimarii pot fi
diferite.

Nota:

Daca ati inlocuit recipientul pentru colectarea cernelii
reziduale inainte de afisarea unui mesaj pe panoul de
control care vd anuntd cd este necesard inlocuirea,
resetati Waste Ink Counter din meniul Maintenance.

£ ,Maintenance” la pagina 73

u Important:

Resetati contorul cernelii reziduale numai dacd
inlocuiti recipientul pentru colectarea cernelii
reziduale. In caz contrar, timpul necesar pentru
inlocuirea recipientului pentru colectarea cernelii
reziduale nu va fi calculat corect.

inlocuirea recipientului pentru
colectarea cernelii reziduale

Vi puteti murdari pe méini cu cerneald reziduala.
Daci este necesar, purtati méanusile din kitul de
mentenanta furnizat.

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88
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Scoateti capacele exterioare si interioare ale
noului recipient pentru colectarea cernelii
reziduale.

Important:

Capacele sunt necesare la eliminarea
recipientului pentru colectarea cernelii
reziduale. Pdstrati-le intr-un loc sigur.

(0»0
5

Scoateti tubul pentru colectarea cernelii
reziduale din recipientul uzat pentru colectarea
cernelii reziduale si introduceti-l in noul
recipient pentru colectarea cernelii reziduale,
avand grija s nu varsati cerneala reziduala.
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Puneti capacele la recipientul uzat pentru
colectarea cernelii reziduale.

N\
T

0

Scoateti recipientul uzat pentru colectarea
cernelii reziduale din suportul acestuia, iar apoi
introduceti recipientul nou.

n Important:

Asigurati-va cd tubul pentru colectarea
cernelii reziduale este introdus inapoi in
recipient. Dacd tubul pentru colectarea
cernelii reziduale iese din recipient, cerneala
reziduald se va vdrsa.

®tz\\\ 7

Apisati butonul OK.

Daci inlocuiti recipientul inainte de afisarea
mesajului de inlocuire pe panoul de control,
apasati butonul =¥ si resetati Waste Ink
Counter.
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& , Utilizarea meniului panoului de control”
la pagina 70

Verificati inca o data daci recipientul nou
pentru colectarea cernelii reziduale este instalat
corect. Apasati butonul OK pentru a reseta
contorul cernelii reziduale.

inlocuirea cernelii White (Alb)

Puteti trece de la modul White (Alb) ink la modul
Color ink, precum si de la modul Color ink la modul
White (Alb) ink; cu toate acestea, nu puteti trece la
modul High-speed color.

Pregatiti cartugele (cerneald White (Alb) sau Cleaning
(Curitare)) necesare pentru modul la care doriti si
treceti. Este posibil si aveti nevoie de cartuge noi, in
functie de cantitatea rimasi. Vi recomandidm, de
asemenea, sd pregatiti un recipient nou pentru
colectarea cernelii reziduale, deoarece un mesaj poate
sd va solicite si inlocuiti recipientul pentru colectarea
cernelii reziduale, daci nu existé spatiu liber suficient
in recipientul folosit.

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88

Butoane utilizate pentru operatiile de mai jos

<),

©

Asigurati-vd cd imprimanta este pornita si
apasati butonul =Y.

Se afiseazd meniul Maintenance.

Apasati butoanele ¥/A pentru a evidentia
Replace White Ink, iar apoi apasati butonul ».

Apasati butoanele ¥/A pentru a accesa Yes, iar
apoi apdsati butonul OK.
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Consultati procedura de inlocuire a cartusului

de cerneali si inlocuiti cerneala White (Alb) cu
lichidul de curatare sau lichidul de curétare cu

cerneala White (Alb).

23 ,Inlocuirea si agitarea cartugelor” la
pagina 63

La finalizarea inlocuirii, ecranul care este
procesat de pe panoul de control se schimba in
ecranul Standby etc.

Depozitare indelungata

Daci nu utilizati imprimanta timp de o luna sau mai
mult, inlocuiti toate cartusele cu cerneald colorati si
cerneald White (Alb) cu cartuse de Cleaning
(curitare). Dacd nu utilizati cerneala White (Alb)
timp de doud saptamani sau mai mult, treceti la
modul Color ink folosind optiunea Replace White
Ink.

£ ,Inlocuirea cernelii White (Alb)” la pagina 67
Pregititi cartusele de Cleaning (curétare) si
recipientele pentru colectarea cernelii reziduale (x2).

Este posibil s aveti nevoie de cartuse noi, in functie
de cantitatea rimasd de lichid de curitare.

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88

Butoane utilizate pentru operatiile de mai jos

Asigurati-vd cd imprimanta este pornitd si
apdsati butonul =Y.

Se afiseazd meniul Maintenance.

Apisati butoanele ¥/A pentru a evidentia
Prolonged Storage, iar apoi apdsati butonul ».
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Apisati butoanele V/A pentru a accesa Yes, iar
apoi apdsati butonul OK.

&

Consultati procedura de inlocuire a cartusului
de cerneali si inlocuiti cerneala coloratd sau
cerneala White (Alb) cu lichid de curatare.

£ ,Inlocuirea si agitarea cartugelor” la
pagina 63

La finalizarea inlocuirii, un mesaj de pe panoul
de control va soliciti sa inlocuiti recipientul de
colectare a cernelii reziduale. Eliminati cerneala
reziduala si opriti imprimanta.

£ ,Inlocuirea recipientului pentru colectarea
cernelii reziduale” la pagina 65

Data viitoare cAnd porniti imprimanta, urmati
instructiunile de pe panoul de control pentru a instala

cartusgele de cerneala.

£ ,Inlocuirea si agitarea cartuselor” la pagina 63
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Curatarea imprimantei

Pentru a mentine imprimanta in stare optima, trebuie

sd efectuati curatarea periodicd. Curatati placa de

presare si cadrul placii de presare folosind aceeasi

proceduri.

Asigurati-vd ci placa de presare este ejectata in
afara.

Dac aceasta nu este ejectatd, apasati butonul T
pentru a scoate placa de presare in afara.

Asigurati-vd cd imprimanta este opritd si ca
ecranul este stins, apoi scoateti cablul de
alimentare din priza electrici.

Folositi o lavetd moale, curatd, pentru a
indepirta cu grija praful sau murdaria.

In cazul in care se constati foarte multi
murdirie, curitati-o cu o lavetd moale si curata
imbibata in apd si putin detergent si frecati
bine. Apoi, stergeti umezeala o bucata de
material uscat si moale.
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g Important:

Nu folositi niciodatd lichide volatile, cum ar
fi benzen, solventi sau alcool pentru a
curdta imprimanta. Aceste substante ar
putea decolora sau deforma imprimanta.
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Utilizarea meniului panoului de control

Operatii in meniu

Pasii pentru afisarea diferitelor meniuri sunt prezentate mai jos.

Standby

o 000/000

Menu = |USBFile List

-USB File List () [FSelectPrint File

*Maintenance &, -Head Move Direction

*Printer Setup > >

-Print Logs ‘@’

-Printer Status S

3 Proceed Kl Back === Proceed Kl Back
® 12 ® I

& &> &P &>

Menu USB File List

-USB File List -Select Print File

-Maintenance -Head Move Direction

*Printer Setup

*Print Logs

:Printer Status

3 Proceed Kl Back 3 Proceed Kl Back

Ju

@)

®

1652

=

Select Print File

*XXX01.prn
*XXX02.prn
*XXX03.prn

Execute Kl Back

| ]=

Select Print File

*XXX01.prn
*XXX02.prn
*XXX03.prn

Execute KlBack

®

* Operatia efectuata atunci cand apisati butonul OK depinde de elementul selectat.

@

m—el) Execute*

Pornirea si terminarea meniului Maintenance Mode

Meniul Maintenance Mode nu este afigat folosind operatiile din meniu mentionate anterior. Operatiile din meniu
dupé pornire sunt aceleasi ca mai sus.

Pornire

Apisati butonul 11, iar apoi apisati butonul O. Dac indicatorul luminos O este aprins, eliberati doar butonul O.

Eliberati butonul T atunci cand este afisat meniul Maintenance Mode.

Terminare

Meniul Maintenance Mode se termina atunci cind opriti imprimanta.
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Lista optiunilor din meniu

Elementele si optiunile disponibile in meniu sunt prezentate mai jos. Consultati paginile de referinta pentru mai
multe detalii despre fiecare element.

* Modul High-speed color nu este acceptat.

Meniu Element setare Setare
USB File List Select Print File
& ,USB File List” la pagina 73 -
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX x la xxx pagini
Head Move Direction Auto, Uni-Directional
Maintenance Nozzle Check Print
£ ,Maintenance” la pagina 73 Cleaning
Selected Nozzles Execute (Light), Execute (Me-

dium), Execute (Heavy)

All Nozzles Execute (Light), Execute (Me-
dium), Execute (Heavy)

Tube Washing White Ink*, Color Ink
Head Cleaning Set Yes, No
Caps Cleaning Yes, No

Waste Ink Counter -

Replace White Ink* Yes, No
Prolonged Storage Yes, No
Printer Setup Head Alignment

2 ,Printer Setup” la pagina 75 14"%16" 10"x12" )

16"%x20"
Offset Head Alignment -10la+10
Feed Adjustment -1,00 la +1,00%

Power On Cleaning*

White Ink On, Before Printing, Off
Print Logs Print Job Log Sheet Print
3 ,PrintLogs” la pagina 76 Total Prints XXXXXX pagini

71



SC-F2000 Series  Ghidul utilizatorului

Utilizarea meniului panoului de control

Meniu Element setare Setare
Printer Status Level
2 ,Printer Status” la pagina 76 Ink

Head Cleaning Set

Firmware Version

XXXXXXX, XXX, XXXX

Print Status Sheet Print
Administrator Menu Network Setup
f 7;Admi”is”at°r Menula pagi- IP Address Setting Auto, Panel (IP/SM/DG)
Print Status Sheet Print
Restore Settings Yes, No
Preferences
Date & Time YY/MM/DD HH:MM
MM/DD/YY HH:MM
Language Japanese, English, French, Italian,
German, Portuguese, Spanish,
Dutch, Russian, Korean, Chinese
Unit: Length m, ft/in
Reset All Settings Yes, No
Meniu Element setare Setare
Maintenance Mode Custom XXX
£5 ,Maintenance Mode” la pagi- Replace Air Filter Execute

na78

Sleep Mode

OFF, de la 5 la 180 de minute mai
tarziu

Reset All Settings

Yes, No
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Prezentarea meniurilor

USB File List

*1 indica setirile implicite

Element setare

Setare

Descriere

Select Print File

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

X la xxx (1*1)

Daca datele de pe stick-ul de memorie USB conectat sunt ac-
ceptate, numele fisierului de date este afisat cu pana la 23
de caractere pe un octet. Daca datele sunt transmise cdtre
imprimanta care este conectata cu un stick de memorie USB,
datele sunt salvate ca ,Epson_repeat_print.prn” pe stick-ul
de memorie USB. Selectati fisierul de date pe care doriti sa il
imprimati si specificati numarul de copii.

27 Imprimarea de pe un stick de memorie USB” la pagi-
na 44

Head Move Direction

Auto*1

Uni-Directional

Specificati daca doriti sa imprimati cu miscarea unidirectio-
nala sau bidirectionala a capului de tiparire. Daca se selec-
teaza Auto, imprimarea este efectuata conform setarilor din
programul software. Dacd se selecteazd Uni-Directional, ca-
pul de tipdrire imprima doar intr-o directie. Calitatea im-
primarii se imbunatateste, dar viteza de imprimare scade. in-
cercati sa folositi Uni-Directional daca observati alinieri gre-
site de imprimare sau distributia neuniforma a culorii etc.

Maintenance

*1 indica setdrile implicite, *2 indicé faptul cd modul High-speed color nu este acceptat

Element setare Setare Descriere

Nozzle Check - Apasati butonul OK pentru a imprima modelul de verificare
a duzelor. Inspectati vizual modelul imprimat si executati
curatarea capului, daca remarcati zone decolorate sau lipsa.
27 ,|dentificarea duzelor infundate” la pagina 48

Cleaning
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Element setare

Setare

Descriere

Selected Nozzles

Execute (Light)*1

Execute (Medium)

Execute (Heavy)

All Nozzles

Execute (Light)*1

Execute (Medium)

Execute (Heavy)

Gasiti numarul de modele cu zone decolorate sau lipsd de
pe foaia modelului de verificare, specificati toate randurile
sau randurile cu duze specifice care contin numerele si curata-
ti capul de tiparire.

Selected Nozzles va permite sa selectati randurile duze care
trebuie curatate. All Nozzles curdta toate duzele din capul
de tiparire.

Puteti seta Execute (Light), Execute (Medium) sau Execute
(Heavy) ca nivel de curatare a capului de tiparire. Incercati
mai intai Execute (Light). Daca modelul de verificare conti-
nua sa prezinte zone decolorate sau lipsa chiar si dupa efec-
tuarea Execute (Light), incercati Execute (Medium). Dacd
modelul de verificare continua sa prezinte zone decolorate
sau lipsa chiar si dupa efectuarea Execute (Medium), incer-
cati Execute (Heavy).

£ ,Curatarea capului de tiparire” la pagina 50

Tube Washing

White Ink*1 *2

Color Ink

Indeparteaza sedimentele care s-au acumulat in tubul de cer-
neald selectat. Pentru White Ink, se afiseaza un mesaj atunci
cand trebuie efectuatd intretinerea. Pentru Color Ink, spalati
tuburile dacd efectuarea curatarii repetate a capului de tipari-
re nu rezolva problema. Efectuati operatia dupa pregatirea
cartusului de cerneala selectat si a cartusului de Cleaning
(curatare).

£ ,Spalarea tuburilor” la pagina 61

Head Cleaning Set

Yes

No*1

Deplaseaza placa de presare si capul de tipdrire in pozitia de
intretinere. Asigurati-va cd selectati acest meniu inainte de a
nlocui setul de curatare a capului de tipdrire. Daca inlocuiti
fara a utiliza acest meniu, cantitatea rdmasa in setul de curdta-
re a capului de tipdrire nu este afisata corect. De asemenea,
pot aparea probleme dacd deplasati manual capul de tiparire.

27 ,Inlocuirea setului de curatare a capului de tiparire” la
pagina 57

Caps Cleaning

Yes

No*1

Deplaseaza placa de presare si capul de tipdrire in pozitia de
intretinere. Asigurati-vd cd selectati acest meniu inainte de a
curata capacele. Pot apdrea probleme daca deplasati ma-
nual capul de tiparire.

& ,Curatarea capacelor” la pagina 55

Waste Ink Counter

Daca ati inlocuit recipientul pentru colectarea cernelii rezi-
duale inainte de afisarea unui mesaj pe panoul de control

care va anunta ca este necesara inlocuirea, resetati Waste

Ink Counter din meniul Maintenance.
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Element setare Setare

Descriere

Replace White Ink*2 Yes

No*1

Daca selectati Yes, puteti trece imprimanta din modul cu-
rent in alt mod (modul High-speed color nu este acceptat).

d Cand folositi modul White (Alb) ink -> Treceti in modul
Colorink

O  Cand folositi modul Color ink -> Treceti in modul White
(Alb) ink

Daca nu folositi cerneala White (Alb) timp de doua saptama-
ni sau mai mult in timp ce sunteti in modul White (Alb) ink,
utilizati aceasta setare pentru a trece la modul Color ink pen-
tru a preveni scaderea calitatii imprimadrii.

& Inlocuirea cernelii White (Alb)” la pagina 67

Prolonged Storage Yes

No*1

Daca nu utilizati imprimanta timp de o lund sau mai mult,
inlocuiti cerneala cu lichid de curatare pentru a preveni scade-
re calitatii imprimarii din cauza sedimentdrii cernelii. Pregati-
ti in prealabil cartusele de Cleaning (curdtare) si recipientele
pentru colectarea cernelii reziduale.

7 ,Depozitare indelungata” la pagina 67

Daca nu folositi cerneala White (Alb) timp de doua saptama-
ni sau mai mult, utilizati Replace White Ink in locul acestei
setari.

5 ,Inlocuirea cernelii White (Alb)” la pagina 67

Printer Setup

*1 indica setarile implicite, *2 indicé faptul ca modul High-

speed color nu este acceptat

Element setare Setare

Descriere

Head Alignment -

Daca rezultatele imprimarii au aspect granular sau neclar,
efectuati Head Alignment pentru a realinia capul de tiparire
pentru fiecare dimensiune a placii de presare. Inspectati vi-
zual modelul de verificare imprimat, iar apoi introduceti va-
loarea de reglare pentru modelul cu cele mai putine linii vizi-
bile. Daca nu exista nicio valoare de reglare optima in mode-
lul de verificare imprimat, efectuati aceasta setare din nou
dupa ce ati introdus ,1” sau ,13". Daca se selecteaza Uni-Di-
rectional in programul software sau setarile imprimantei, re-
zultatul imprimarii nu este afectat de aceasta aliniere.

£ ,Corectarea alinierii gresite de imprimare” la
pagina 51

Offset Head Alignment -101a +10 (0*1)

Folositi aceasta setare daca doriti sa imprimati fara a efectua
Head Alignment atunci cand nu puteti sa reglati corect inalti-
mea placii de presare din cauza unei suprafete neuniforme,
cum ar fi un buzunar. ,+3" este valoarea de reglare echiva-
lenta cu scaderea inaltimii placii de presare cu o treapta folo-
sind maneta de reglare a indltimii. Efectuati Head Align-
ment pentru a corecta in continuarea alinierea gresita din
imagine. Setarea pe care o faceti in aceasta optiune revine la
valoarea implicita daca efectuati Head Alignment.
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Element setare

Setare

Descriere

Feed Adjustment

-1,00 la +1,00%

Folositi aceasta setare pentru a regla incarcarea placii de pre-

(0.00*1) sare de fiecare datd cand se misca capul de tiparire. Specifica-
ti un numar mai mare in cazul in care apar linii intunecate si
un numar mai mic in cazul in care apar linii decolorate.

Power On Cleaning*2
White Ink On*1 Aceasta este disponibila doar in modul White (Alb) ink. Daca

Before Printing

off

curatarea nu este efectuatd pentru cerneala White (Alb) o
anumita perioada, calitatea imprimadrii poate scadea datorita
sedimentarii sau duzelor infundate. Daca se seteaza la On,
curatarea este efectuata dupa ce imprimanta a terminat de
efectuat operatiile initiale. Dacd se seteaza la Before Prin-
ting, curatarea este efectuatd inainte de imprimarea initiala
dupa ce imprimanta a fost pornita. Timpul de curatare va-
riaza in functie de durata de timp in care imprimanta a fost
oprita si poate dura pana la 20 de minute.

Print Logs

Element setare

Setare

Descriere

Print Job Log Sheet

Print

Apasati butonul OK pentru a imprima jurnalul comenzii de
imprimare.

Consultati urmdtoarea sectiune pentru informatii despre
incdrcarea hartiei.

7 ncércarea hartiei” la pagina 48

Total Prints

XXXXXX pagini

Afiseaza numarul total de imprimari (maxim sase cifre).

Printer Status

Element setare

Setare

Descriere

Level

Ink

Afiseaza cantitatea ramasa pentru fiecare culoare. Nivelul de
cerneald ramasa este resetat automat atunci cand inlocuiti
cartusul de cerneala.

Head Cleaning Set

Afiseaza cantitatea ramasa pentru setul de curdtare a capu-
lui de tiparire.

Firmware Version

XXXXXXX, XXX, XXXX

Afiseaza versiunea de firmware a imprimantei.

Print Status Sheet

Print

Imprima o listd a starile de setare curente pentru imprimanta.
Alegeti aceastd optiune pentru a vedea setarile dintr-o privire.

Consultati urméatoarea sectiune pentru informatii despre
incdrcarea hartiei.

7 ncércarea hartiei” la pagina 48
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Administrator Menu

*1 indica setdrile implicite

Element setare Setare Descriere
Network Setup
IP Address Setting Auto*1 Selectati daca doriti sd utilizati DHCP pentru a seta adresa IP
(Auto) sau daca doriti sa setati adresa manual (Panel). Cand
Panel selectati Panel, setati IP address, Subnet Mask si Default
Gateway. Contactati administratorul de sistem pentru aces-
te valori.
Print Status Sheet Print Imprima o lista cu setdrile de retea curente.
Alegeti aceastd optiune pentru a vedea setarile de retea
dintr-o privire.
Inainte de imprimare, asigurati-va ca nu este conectat un
stick de memorie USB la imprimantd. Daca este conectat, da-
tele pot fi suprascrise sau rezultatele de imprimare nu pot fi
cele asteptate.
Consultati urmatoarea sectiune pentru informatii despre
incdrcarea hartiei.
7 Incircarea hartiei” la pagina 48
Restore Settings Yes Restabileste toate valorile de setare pentru Network Setup
la valorile implicite.
No*1
Preferences
Date & Time YY/MM/DD HH:MM Seteaza ceasul integrat al imprimantei. Ora indicata de acest
MM/DD/YY HH:MM cgas este foIo§|ta la imprimarea jurnalelor si a fiselor de stare
a imprimantei.
Language Japanese Selectati limba utilizatd pe ecranul panoului de control.
English
French
Italian
German
Portuguese
Spanish
Dutch
Russian
Korean
Chinese
Unit: Length m*1 Selectati unitatile de lungime utilizate pe ecranul panoului
de ecran si la tiparirea modelelor.
ft/in
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Element setare Setare Descriere
Reset All Settings Yes Selectati Yes pentru a restabili toate valorile de setare la va-
lorile implicite pentru urmatoarele.
No*1

1 Date&Time
(1 Language
(d Maintenance Mode

Chiar daca efectuati o resetare, modul utilizat curent (mod
White (Alb) ink, mod Color ink, mod High-speed color) nu se
modifica.

Maintenance Mode

Consultati urmédtoarea sectiune pentru mai multe informatii despre pornirea Maintenance Mode.

£ ,Pornirea si terminarea meniului Maintenance Mode” la pagina 70

*1 indica setdrile implicite

Dela 5 1a 180 de minu-
te mai tarziu (30*1)

Element setare Setare Descriere

Custom XXX Utilizati aceasta setare numai dacd se recomanda de catre
personalul de suport tehnic etc. si efectuati setdrile si opera-

Replace Air Filter Execute tiile conform instructiunilor. Aceasta nu trebuie utilizata in
mod normal.

Sleep Mode OFF Imprimanta intra in modul repaus automat cand nu exista

erori, nu sunt receptionate sarcini de tiparire si nu se efec-
tueaza operatii pe panoul de control sau de alta naturd in
perioada selectata. Folositi aceasta optiune pentru a selecta
perioada inainte ca imprimanta sa cupleze pe modul repaus.
Cand imprimanta intrd in modul repaus, ecranul panoului de
control se stinge, iar motoarele interne si alte componente
se opresc pentru a consuma mai putina energie. Afisarea pe
ecran revine daca este apdsat un buton de pe panoul de con-
trol; cu toate acestea, panoul se opreste din nou, in cazul in
care nu sunt efectuate operatii timp de 30 de secunde. Impri-
manta se restabileste in totalitate atunci cand sunt efectuate
operatii hardware, cum ar fi atunci cand se primesc date pri-
vind comanda de imprimare.

Reset All Settings

Yes

No*1

Selectati Yes pentru a restabili toate valorile de setare la va-
lorile implicite pentru urmatoarele.

d Date & Time
1 Language
1 Custom

Chiar daca efectuati o resetare, modul utilizat curent (mod
White (Alb) ink, mod Color ink, mod High-speed color) nu se
modifica.
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Rezolvarea problemelor

Ce sa faceti cand apare un mesaj

Dacd imprimanta afiseazd unul din mesajele prezentate mai jos, consultati solutia listata si luati masurile necesare.

Mesaj

Ce trebuie sa faceti

Ink Cartridge Error

Ink cartridge cannot be recogni-
zed. Insert again or replace ink car-
tridge.

Ink Cartridge Error
Ink cartridge cannot be detected.
Insert again or replace ink cartrid-

ge.

1 Verificati daca cartusul este de aceeasi culoare ca si culoarea afisata pe panoul de
control, iar apoi reinstalati cartusul. Daca mesajul persista, introduceti un nou
cartus (nu reinstalati cartusul care a cauzat eroarea).

& ,Procedurd” la pagina 63

[  Este posibil cain interiorul cartusului de cerneala sa se fi format condens. Lasati-|
timp de patru ore sau mai mult la temperatura camerei si apoi instalati-I din nou.

& ,Note referitoare la manipularea cartuselor de cerneald” la pagina 21

Ink Low

Nivelul cernelii este scazut. Pregatiti un nou cartus de cerneald.

£ ,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88

Prepare empty waste ink bottle.

Nu mai este mult loc in recipientul pentru colectarea cernelii reziduale. Pregatiti un
recipient nou pentru colectarea cernelii reziduale.

& ,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88

Head cleaning set is nearing end
of life.

Este aproape timpul sa inlocuiti setul de curdtare a capului de tiparire (unitate
stergdtor, capace anti-uscare si tampon de scurgere). Chiar daca puteti continua
imprimarea, asigurati-va ca ati pregatit un nou set de curatare a capului de tiparire.

£ ,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88

Head Cleaning Set Life
Replace head cleaning set.
OK Press OK to move platen
back, then start replacement.

Este timpul sd inlocuiti setul de curatare a capului de tiparire (unitate stergdtor, capace
anti-uscare si tampon de scurgere). Inlocuiti setul.

7 Inlocuirea setului de curatare a capului de tiparire” la pagina 57

USB Memory Error
Failed to read USB memory.

Memoria USB poate fi intr-una din urmatoarele stari.
[ Memoria USB a fost scoasa in timp ce datele erau citite
[ Fisierul selectat este corupt

4 Este posibil ca tipul de format al memoriei USB sau formatul de fisier sa nu fie
acceptat.

& ,Cerinte privind memoria USB” la pagina 44

Verificati indicatorul luminos si asigurati-vd ca memoria USB nu este folosita inainte de
a o scoate din imprimanta.

79




SC-F2000 Series

Ghidul utilizatorului

Rezolvarea problemelor

Mesaj

Ce trebuie sa faceti

USB Memory Error
Failed to write to USB memory.

Memoria USB poate fi intr-una din urmatoarele stari.

(4 Memoria USB este deteriorata

(d Memoria USB a fost scoasa in timp ce datele erau scrise

1 Nu exista spatiu liber suficient sau numarul de fisiere salvate a atins limita maxima

& ,Cerinte privind memoria USB” la pagina 44

Asigurati-vd ca memoria USB nu este deteriorata si cd exista suficient spatiu liber.

Platen Move Error
Abnormal platen move detected.
Check platen path and press 0.

Un obiect strain a fost detectat in calea placii de presare in timp ce aceasta se misca
fnainte sau inapoi in imprimanta. Verificati acest obiect din calea pldcii de presare si
sub baza mobila. Deschideti capacul imprimantei, daca este necesar, pentru a verifica
interiorul imprimantei. inchideti capacul imprimantei dupa ce ati efectuat verificarea.

Platen Height Error

Height sensor has detected ob-
struction. Press T to move platen
and check shirt height.

Este posibil ca senzorul de detectare a inaltimii sa reactioneze din cauza suprafetei de
imprimare neuniforme a tricoului incarcat. Apasati butonul T pentru a deplasa inainte
plasa de presare, reglati indltimea si incercati din nou.

& ,Reglarea inaltimii” la pagina 39

F/W Install Error
Firmware update failed.
Restart the printer.

Opriti imprimanta, asteptati putin, iar apoi porniti din nou imprimanta.
Folositi EPSON LFP Remote Panel 2 pentru a incerca din nou sa actualizati.

Daca mesajul apare din nou pe ecranul LCD, contactati distribuitorul dvs. sau serviciul
de asistentd tehnica Epson.

Command Error
Check print settings on RIP.

Apasati butonul T si anulati comanda de imprimare. Verificati daca programul software
RIP instalat este compatibil cu imprimanta.

Information

Some time has passed since ope-
ration began. Finish task quickly;
nozzle check is recommended on-
ce task is complete.

Au trecut 10 minute sau mai mult de cand ati inceput curdtarea capului de tipdrire sau
inlocuirea setului de curatare a capului de tiparire. In cazul in care capul de tiparire este
mutat din pozitia sa mai mult de 10 minute, duzele se pot infunda usor. Finalizati
curatarea sau inlocuirea cat mai repede posibil. Cand ati terminat operatia, va
recomanddm sa efectuati o verificare a duzelor pentru a va asigura ca duzele nu sunt
infundate.

& ldentificarea duzelor infundate” la pagina 48

Information
Power On Cleaning is off. Perform
head cleaning if required.

Daca curatarea nu este efectuata pentru cerneala White (Alb) o anumita perioada,
calitatea imprimarii poate scadea datorita sedimentarii (particulele de cerneala se
depun) sau duzelor infundate. Curatati imprimanta in cazul in care aceasta este oprita
un timp indelungat.

Cand apare un apel de intretinere sau service

Mesaj

Ce trebuie sa faceti

Maintenance Request

Replace Part Soon/Replace Part
Now

XXXXXXXX

O componentd din imprimanta se apropie de sfarsitul duratei sale de utilizare.

Contactati distribuitorul dvs. sau echipa de asistenta tehnica Epson si comunicati-le
codul cererii de intretinere.

Nu puteti elimina cererea de intretinere pana cand nu ati inlocuit componenta. Va
apdrea un apel de service daca utilizati imprimanta in continuare.
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Mesaj

Ce trebuie sa faceti

Call For Service

XXXX Error XXXX

Power off and then on. If this
doesn't work, note the code and
call for service.

Un apel de service survine atunci cand:
[ Cablul de alimentare nu este conectat in mod corespunzator
[ Apare o eroare care nu poate fi remediata

Cand apare un apel de service, imprimanta se opreste in mod automat din tiparit.
Opriti imprimanta, deconectati cablul de alimentare de la priza si de la imprimanta,
apoi reconectati-l. Porniti si opriti imprimanta de mai multe ori.

Daca pe ecranul LCD este afisat acelasi apel de service, contactati distribuitorul
dumneavoastra sau echipa de asistenta tehnicd Epson. Comunicati-le codul apelului de
service, care este ,XXXX".
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Depanarea

Tiparirea nu poate fi efectuata
(deoarece imprimanta nu
functioneaza)

Imprimanta nu porneste

Hub-ul USB este identificat corect?
Asigurati-va ca hub-ul USB este identificat corect de
computer. Daca computerul recunoaste corect
hub-ul USB, deconectati toate hub-urile de la com-
puter si conectati imprimanta direct la portul USB al
computerului. Contactati producatorul hub-ului USB
referitor la functionarea acestuia.

Nu puteti tipari in mediul de retea

Imprimanta nu comunica cu
computerul

Cablul este conectat corect?

Cablul interfetei trebuie sé fie bine conectat atat la
portul imprimantei, cat si la portul computerului. De
asemenea, asigurati-va ca acesta nu este rupt sau in-
doit. Daca aveti un cablu de rezerva, incercati sa il
utilizati pe acesta.

Specificatiile cablului corespund cerintelor
computerului?

Verificati modelul si specificatiile cablului de inter-
fata pentru a vedea daca acel cablu corespunde tipu-
lui de computer si specificatiilor imprimantei.

& ,Cerinte de sistem” la pagina 92

Daca utilizati un hub USB, acesta este folosit
in mod corespunzator?

Pana la cinci hub-uri USB pot fi legate in mod dai-
sy-chain conform specificatiilor pentru USB. Totusi,
vd recomanddm sd conectati imprimanta la primul
hub conectat direct la computer. In functie de
hub-ul pe care il utilizati, functionarea imprimantei
poate deveni instabila. In acest caz, conectati cablul
USB direct in portul USB al computerului dumnea-
voastra.
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B | Setarile de retea sunt corecte?
B | Cablul de alimentare este conectat la priza Contactati administratorul de retea pentru setarile
electrica si laimprimanta? de retea.
Asigurati-va ati conectat bine cablul de alimentare.
B | Conectati imprimanta direct la computer
B | Exista probleme la priza electrica? folosind un cablu USB, apoi incercati sa
Asigurati-va ca priza dvs. functioneaza conectand ca- tipariti.
blul de alimentare al unui alt aparat electric. Daca puteti imprima via USB, exista o problema cu

setarile retelei. Contactati administratorul de sistem
sau consultati manualul pentru sistemul retelei.
Daca nu puteti tipdri prin intermediul USB, consulta-
ti sectiunea aferenta din Ghidul utilizatorului.

Imprimanta prezinta o eroare

Verificati mesajul afisat pe panoul de control.
£ ,Panou de control” la pagina 14

& ,Ce sé faceti cand apare un mesaj” la pagina 79

Imprimanta functioneaza, dar
nu imprima

Capul de tiparire se misca, dar nu
imprima

inaltimea placii de presare este reglata
corect?

Imprimanta nu poate tipdri in mod corespunzator
daca suprafata de imprimare este prea departe de
capul de tipdrire. Reglati indltimea placii de presare.

£ ,Reglarea inaltimii” la pagina 39
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Verificati operatiile imprimantei.

Tipdriti un model de verificare a duzelor. Avand in
vedere ca modelul de verificare a duzelor poate fi
tipdrit fard o conexiune la un computer, puteti verifi-
ca operatiile si starea de tipdrire a imprimantei.

£ ,|dentificarea duzelor infundate” la pagina 48

Consultati sectiunea urmatoare daca modelul de ve-
rificare a duzelor nu este tiparit corect.

Modelul de verificare a duzelor nu
este tiparit corect

Efectuati curatarea capului.
Duzele ar putea fi infundate. Curatati capul de tipari-
re si imprimati din nou modelul de verificare.

5 ,Curatarea capului de tiparire” la pagina 50

Spalati tuburile daca efectuarea curatarii repetate a
capului de tiparire nu rezolva problema.

5 ,Spalarea tuburilor” la pagina 61

Imprimanta nu a fost utilizata o perioada
lunga de timp?

Duzele pot fi uscate si infundate daca imprimanta
nu este utilizatd o perioada lungd de timp.

Daca curdtarea capului de tiparire nu restabileste im-
primanta la starea sa normala, inlocuiti cerneala cu
lichid de curatare.

5 ,Spalarea tuburilor” la pagina 61

Sunteti in modul Color ink?

Cartusele de Cleaning (curdtare) sunt instalate in mo-
dul Color ink; prin urmare, nu se pot vedea usor ran-
durile (CL) imprimate cu lichid de curdtare.

Nu este nicio problema daca randurile pe care nu le
puteti vedea sunt imprimate cu lichid de curatare.

Imprimati pe hartie in modul White (Alb) ink?
Cerneala White (Alb) nu se poate vedea usor atunci
cand este imprimata pe hartie. Folositi o folie OHP si
similar pentru a confirma modelul de verificare al du-
zelor pentru cerneala White (Alb).

7 ncércarea hartiei” la pagina 48

83

Rezultatele imprimarii nu arata
conform asteptarilor

Calitatea imprimarii este slaba,
neuniforma, prea deschisa sau prea
inchisa la culoare sau exista linii in
imprimari

Duzele capului de tiparire sunt infundate?
Daca duzele sunt infundate, culorile corespunzatoa-
re nu furnizeaza cerneald, iar calitatea imprimarii sca-
de. Tipariti un model de verificare a duzelor.

& ,|dentificarea duzelor infundate” la pagina 48

Ati reglat inaltimea placii de presare?

Daca suprafata de imprimare este prea departe de
capul de tiparire, este posibil sa apara urmatoarele
probleme in rezultatul imprimarii.

(4 Linii in rezultatul imprimdrii

1 Marginile imaginii sunt neclare

A Textul si liniile drepte sunt dublate

1 Imaginea are aspect granular

Reglati placa de presare la o inaltime optima.

& ,Reglarea inaltimii” la pagina 39

Ati aliniat capul de tiparire?

Capul de tiparire imprima in mod normal bidirectio-

nal. Liniile pot aparea aliniate gresit din cauza alinie-
rii gresite a capului de tiparire in imprimarea bidirec-
tionala. Incercati Head Alignment atunci cand liniile

verticale sunt aliniate gresit.

& ,Corectarea alinierii gresite de imprimare” la pa-
gina 51

Efectuati operatia Feed Adjustment.
Aceasta problema se poate imbunatati regland
incarcarea pldcii de presare de fiecare data cand se
misca capul de tiparire.

Daca liniile sunt inchise la culoare, reglati partea +,
iar daca liniile sunt decolorate, reglati partea -.

& ,Lista optiunilor din meniu” la pagina 71
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Utilizati cartuse de cerneala Epson originale?
Aceastd imprimantad a fost proiectata pentru a fi utili-
zatd cu cartuse de cerneala Epson. Daca utilizati car-
tuse de cerneald non-Epson, rezultatele imprimarii
pot fi decolorate sau culoarea imaginii imprimate
poate fi modificata deoarece nivelul de cerneala
rdmasa nu este detectat corect. Asigurati-va ca folo-
siti un cartus de cerneala corespunzdtor.

Utilizati cartuse de cerneala vechi?

Calitatea imprimarii poate scadea daca utilizati cartu-
se de cerneald vechi. Inlocuiti-le cu altele noi. V4 re-
comanddm sd utilizati cartuse de cerneald inainte de
data expirarii inscriptionatd pe ambalaj (in interval
de un an de la instalarea la imprimanta).

Ati agitat cartusele de cerneala?

Cartusele de cerneala pentru aceasta imprimanta
contin cerneald pigmentata. Agitati bine cartusele
inainte de a le instala in imprimanta. Pentru a menti-
ne o calitate optima de imprimare, va recomandam
sd scoateti si sa agitati cartusele instalate cu cer-
neald White (Alb) la inceputul fiecdrei zi de lucru sau
la fiecare 20 de ore (atunci cand este afisat un me-
saj), iar celelalte culori o data pe luna.

7 nlocuirea si agitarea cartuselor” la pagina 63

Ati comparat rezultatul tiparirii cuimaginea
de pe monitorul de afisare?

Deoarece monitoarele si imprimantele produc culo-
rile in mod diferit, culorile imprimate nu corespund
intotdeauna perfect cu culorile de pe ecran.

Ati deschis capacul imprimantei in timpul
tiparirii?

In cazul in care capacul imprimantei este deschis in
timpul imprimarii, capul de tiparire se opreste brusc,
rezultand culori neuniforme. Nu deschideti capacul
imprimantei in timpul tiparirii.

Este Ink Low afisat pe panoul de control?
Calitatea tiparirii ar putea scadea daca nivelul de cer-
neald este scazut. Va recomandam sa inlocuiti cartu-
sul de cerneald cu unul nou. Dacd exista diferente de
culoare dupa inlocuirea cartusului de cerneal3, incer-
cati sd efectuati operatia de curatare a capului de ca-
teva ori.

Imprimati culori vii?

Culorile vii pot aparea ca linii in functie de cantitatea
de cerneala furnizata si de caracterul neuniform al
suprafetei tricoului. Setati [Print Quality] la [Quality]
in programul software al imprimantei Garment Crea-
tor.

84

Tricoul pe care il imprimati absoarbe
cerneala usor?

Deoarece este dificil ca cerneala sa ramana pe supra-
fata tricoului, alinierea gresita apare ca linii in impri-
marea Auto (bidirectionald) in functie de caracterul
neuniform al suprafetei tricoului. In acest caz, efec-
tuati operatia Head Alignment.

£ ,Corectarea alinierii gresite de imprimare” la pa-
gina 51

Daca problema nu este rezolvata nici dupad efectua-
rea operatiei Head Alignment, modificati miscarea
capului de tiparire spre unidirectional din programul
software al imprimantei Garment Creator sau me-
niul panoului de control. Daca liniile sunt inca vizibi-
le, setati [Print Quality] la [Quality].

Atipreparatlichidul de pre-tratare preaslab?
Daca lichidul de pre-tratare a fost diluat prea mult,
soliditatea cernelii White (Alb) este slabita, iar margi-
nile imaginii pot deveni neclare. Incercati sa reduce-
ti densitatea cernelii White (Alb) in programul soft-
ware sau preparati lichidul de pre-tratare mai consis-
tent.

Reglati densitatea cernelii White (Alb).

Daca imprimati pe tricouri de culoare inchisd, este
posibil sa apara un aspect neuniform vertical in func-
tie de culoarea bazei. In acest caz, incercati s& redu-
ceti densitatea cernelii White (Alb) folositd pentru
stratul de baza. Puteti regla densitatea cernelii Whi-
te (Alb) din programul software al imprimantei Gar-
ment Creator.

Liniile verticale sunt aliniate gresit

Capul de tiparire este aliniat gresit?

Capul de tiparire imprima in mod normal bidirectio-

nal. Liniile pot aparea aliniate gresit din cauza alinie-
rii gresite a capului de tiparire in imprimarea bidirec-
tionala. Incercati Head Alignment atunci cand liniile

verticale sunt aliniate gresit.

& ,Corectarea alinierii gresite de imprimare” la pa-
gina 51

Daca liniile drepte continua sa fie aliniate gresite
dupa efectuarea operatiei Head Alignment, setati
Head Move Direction la Uni-Directional din pro-
gramul software al imprimantei Garment Creator
sau lista meniului panoului de control.

& ,Lista optiunilor din meniu” la pagina 71
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Suprafataimprimanta este murdarita

Rezolvarea problemelor

Capul de aspirare este curat?

Suprafata de imprimare poate fi murdarita de cernea-
la care se scurge din cauza acumularilor de cerneala
sau scamelor din jurul capului de aspirare. Curatati
capul de aspirare.

£ ,Curatarea capacelor” la pagina 55

Exista scame sau fibre ridicate pe suprafata
de imprimare?

Scamele sau fibrele ridicate de pe suprafata de impri-
mare se pot lipi pe capul de tipdrire si pot murdari
alte zone ale tricoului. Indepartati scamele cu banda
adeziva sau rola lipicioasa si intindeti fibrele cu o
rola din material dur atunci cand incarcati un tricou
pe placa de presare.

7 ,Incércarea pe placa de presare” la pagina 37

Alb insuficient sau cu aspect
neuniform

Duzele capului de tiparire sunt infundate?
Daca duzele sunt infundate, acestea nu furnizeaza
cerneald, iar calitatea tiparirii scade. Tipariti un mo-
del de verificare a duzelor.

£ ,|dentificarea duzelor infundate” la pagina 48

Ati agitat cartusele cu cerneala White (Alb)?
Deoarece cerneala White (Alb) poate sedimenta
usor, aceasta trebuie agitata la inceputul fiecarei zi
de lucru sau la fiecare 20 de ore (atunci cand se afi-
seazd un mesaj). Scoateti cartusul si agitati-I.

7 inlocuirea si agitarea cartuselor” la pagina 63

Ati aplicat in mod uniform lichidul de
pre-tratare?

Daca lichidul de pre-tratare nu este aplicat in mod
uniform, rezultatul imprimat va fi neuniform. Consul-
tati instructiunile si aplicati lichidul de pre-tratare in
mod uniform.

& ,Utilizarea lichidului de pre-tratare” la pagina 30
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B | Ati uscat complet tricoul dupa pre-tratare?
Daca tricoul prezinta urmatoarele conditii, aspectul
alb poate scadea.

A Proces de presare cu incalzire insuficienta

[ S-aacumulat umezeala, deoarece tricoul a fost
lasat o perioadd indelungata de timp

Uscati complet tricoul dupa pre-tratare, consultand
conditiile de fixare. Daca tricoul este lasat o pe-
rioadd indelungatad, uscati-l timp de cateva secunde
la presare cu incalzire inainte de a-l imprima.

£ Fixarea lichidului de pre-tratare (presa cu incélzi-
re)” la pagina 34

B | Ati optimizat temperatura si presiunea
presarii cu incalzire?

Daca temperatura presarii cu incalzire scade atunci
cand calcati un tricou pe care s-a aplicat lichid de
pre-tratare. Atunci cand calcati mai multe tricouri
unul dupa altul, asigurati-vd cd temperatura presarii
cu incalzire nu este mai mica decat este necesar. De
asemenea, aspectul de alb devine neuniform daca
presiunea este insuficientd, deoarece tricoul nu se
usucd complet si fibrele nu sunt intinse. Asigurati-va
ca optimizati presiunea presarii cu incalzire.

7 Fixarea lichidului de pre-tratare (presa cu incélzi-
re)” la pagina 34

B | Atispalat tuburile pentru cerneala?
Deoarece particulele de cerneala din cerneala White
(Alb) pot sedimenta usor, trebuie sa spdlati tuburile
atunci cand este afisat un mesaj. Pregatiti urmatoa-
rele consumabile atunci cand spalati tuburile.

1 Cartuse cu cerneald White (Alb) x2
4 Cartuse de Cleaning (curatare) x2
[ Recipient pentru colectarea cernelii reziduale

£ ,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88

& ,Spalarea tuburilor” la pagina 61

Stratul de baza alb apare in afara
imaginii

B | Reglati zona de imprimare a stratului de
baza alb din programul software.

Stratul de baza alb imprimat poate aparea in afara
imaginii in functie de materialul tricoului si cantita-
tea de cerneala furnizata. In acest caz, reglati zona
de imprimare a stratului de baza alb din programul
software al imprimantei Garment Creator sau progra-
mul software RIP.




SC-F2000 Series

Ghidul utilizatorului

Rezolvarea problemelor

Altele

Ecranul panoului de control se
stinge continuu

Imprimanta este in modul repaus?

Operarea normala poate fi restabilita prin apasarea
oricarui buton de pe panoul de control pentru a re-
activa afisajul si pentru a executa o operatiune hard-
ware cum ar fi deschiderea capacului de imprimanta
sau trimiterea unei comenzi catre imprimanta. Tem-
porizarea inainte ca imprimanta sd intre in starea de
repaus poate fi selectata in Maintenance Mode.

& ,Maintenance Mode” la pagina 78

Se afiseaza mesajul Platen Height
Error in timpul imprimarii

Imprimati date peste intreaga zona de
imprimare care necesita o cantitate mare de
cerneala?

Suprafata de imprimare se umfla atunci cand impri-
mati date care necesitd o cantitate mare de cerneald
si poate declansa senzorul de inaltime. In acest caz,
incercati sa incdrcati tricoul asa cum este ilustrat mai
jos.

Zonele neimprimate sunt patate cu
cerneala

Placa de presare este curata?

Cadrul placii de presare si placa de presare supe-
rioara pot fi patate. Verificati placa de presare si
curatati-o, daca este necesar.

& ,Curatarea imprimantei” la pagina 68

Starea imprimantei si jurnalul sunt
imprimate peste marginile hartiei

Imprimati cu o placa de presare de
dimensiunea M (standard)?

In functie de dimensiunea hartiei, zona de imprima-
re se poate extinde peste marginile hartiei daca har-
tia este incarcatd pe o placd de presare optionald.
Incarcati hartie pe placa de presare de dimensiunea
M (standard), iar apoi imprimati.

7 ,Incércarea hartiei” la pagina 48

Imprimarea este lenta

Directia de miscare a capului de tiparire este
setata la unidirectional?

Head Move Direction poate fi setat la Uni-Directio-
nal din programul software al imprimantei Garment
Creator sau in setdrile imprimantei. Setati Head Mo-
ve Direction la orice in afara de Uni-Directional din
lista meniului panoului de control.

& ,Lista optiunilor din meniu” la pagina 71

Ati uscat complet lichidul de pre-tratare?
Suprafata de imprimare devine umeda si se umfla
daca lichidul de pre-tratare nu este uscat suficient
fnainte de imprimare, putand declansa senzorul de
indltime. Asigurati-va cd lichidul de pre-tratare este
uscat.

86

Imprimarea nu porneste

Este conectat un stick de memorie USB?
Daca este conectat un stick de memorie USB la impri-
manta, imprimarea nu incepe pana nu au fost salva-
te datele pe stick-ul de memorie USB. Scoateti
stick-ul de memorie USB pentru a accelera procesul
de imprimare.
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Rezolvarea problemelor

Memoria USB nu poate fi folosita

B | Atiselectat USB File List din meniul Settings
dupa conectarea unui stick de memorie USB?
Pictograma memoriei USB nu este afisata pe panoul
de control doar prin conectarea stick-ului de memo-
rie USB. Pictograma este afisata atunci cand selectati
USB File List din meniul Settings si datele au fost
salvate sau cand datele sunt transmise de la un com-
puter la stick-ul de memorie USB conectat la impri-
manta.

Exista un indicator luminos rosu in
interiorul imprimantei

| Aceasta nu este o eroare.
Indicatorul luminos este o lampa in interiorul impri-
mantei.

Am uitat parola de retea

M | Daca ati uitat parola creata in timpul setdrii retelei,
efectuati Restore Settings din lista meniului panou-
lui de control.

& ,Lista optiunilor din meniu” la pagina 71
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Anexe

Optiuni si produse consumabile

Aveti la dispozitie urmitoarele optiuni $i produse consumabile pentru imprimanta dvs. (incepiand cu mai 2013).

Pentru cele mai noi informatii, consultati situl web Epson.

Cartuge de cerneala*
Model imprimanta Denumirea produsului Numarul produsului
SC-F2000 Cartuse de cerneala Black (Negru) T7251
(600 ml)
Cyan T7252
Magenta T7253
Yellow (Gal- T7254
ben)
White (Alb) T725A
Cartuse de cerneala Black (Negru) T7301
(250 ml)
Cyan T7302
Magenta T7303
Yellow (Gal- T7304
ben)
White (Alb) T730A
SC-F2080 Cartuse de cerneala Black (Negru) T7261
(600 ml)
Cyan T7262
Magenta T7263
Yellow (Gal- T7264
ben)
White (Alb) T726A
Cartuse de cerneala Black (Negru) T7311
(250 ml)
Cyan T7312
Magenta T7313
Yellow (Gal- T7314
ben)
White (Alb) T731A
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* Epson recomanda folosirea de cartuge de cerneald Epson originale. Epson nu poate garanta calitatea sau
fiabilitatea cernelilor care nu sunt originale. Utilizarea cernelurilor care nu sunt cerneluri originale Epson ar putea
cauza defecte care nu sunt acoperite de garantiile Epson, in unele cazuri putind chiar sé afecteze comportamentul

imprimantei. Este posibil ca informatiile referitoare la nivelul cernelurilor care nu sunt cerneluri originale Epson
sd nu fie afisate, iar utilizarea acestora este inregistrata pentru o posibila utilizare in asistenta de service.

£ ,Inlocuirea si agitarea cartuselor” la pagina 63

Altele
Denumirea produsului Numarul pro- Explicatie
dusului
Cleaning cartridge (Cartus de curdtare) T7360 Se utilizeaza la spalarea capului de tiparire si a tuburilor.
Pre-treatment Liquid (Lichid de pre-tratare) T7361 20 litri. A se dilua inainte de utilizare.
£ ,Utilizarea lichidului de pre-tratare” la pagina 30
Maintenance Kit (Kit de mentenanta) T7362 Similar cu kitul de mentenanta furnizat cu imprimanta.
Acest set contine manusi, betisoare de curatare, solutie
de curatare a cernelii si un pahar pentru efectuarea ope-
ratiile regulate de intretinere, cum ar fi curatarea capace-
lor.
7 Intretinere periodica” la pagina 52
Head Cleaning Set (Set de curdtare a capului $092001 Acest set contine unitatea stergdtorulu, capace anti-usca-
de tiparire) re si tampon de scurgere.
& Intretinere periodica” la pagina 52
Waste Ink Bottle (Recipient pentru colectarea 17240 Similar cu recipientul pentru colectarea cernelii reziduale
cernelii reziduale) furnizat cu imprimanta.
LargePlaten (Placa de presare mare) (16"x20"/ | C12C890911 Dimensiuni externe: (L) 439 x (A) 541 x (I) 52 mm, Greuta-
406 x 508 mm) te: 3,7 kg.
Medium Platen (Placa de presare medie) (14" C12C890912 Similar cu placa de presare furnizata cu imprimanta.
x 16"/356 x 406 mm) Dimensiuni externe: (L) 389 x (A) 439 x (I) 50 mm, Greuta-
te: 2,6 kg.
Small Platen (Placd de presare mica) (10"x 12"/ | C12C890913 Dimensiuni externe: (L) 287 x (A) 338 x (i) 50 mm, Greuta-
254 x 305 mm) te: 1,7 kg.
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Note referitoare la
mutarea sau
transportarea
imprimantei

In aceasti sectiune sunt prezentate indicatii pentru
mutarea §i transportarea imprimantei.

Anexe

AA tentie:

A Nu incercati sd transportati singur
imprimanta. Imprimanta trebuie sd fie
ambalatd si mutatd de trei persoane.

Q  In timpul mutdrii imprimantei, nu o
inclinati mai mult de 10 grade. In caz
contrar, aceasta poate cddea si se pot produce
accidente.

A Nuvad fortati atunci cand ridicati imprimanta.

A Cand ridicati imprimanta, tineti-o de zonele
indicate in manual.

Vi puteti accidenta dacd ridicati
imprimanta tindnd de alte zone, deoarece
imprimanta poate cidea sau puteti sd v
prindeti degetele atunci cand asezati
imprimanta.

Important:
[ Atingeti doar zonele necesare; in caz contrar,
poate apdrea o defectiune.

A Mutati si transportati imprimanta cu
cartusele de cerneald instalate; in caz
contrar, existd riscul ca duzele sd se infunde,
impiedicand astfel imprimarea sau cerneala
se poate scurge.

Faceti urmatoarele pregitiri inainte de a muta sau a
transporta imprimanta.

4

4

Opriti imprimanta si indepdrtati toate cablurile.
Scoateti placa de presare.
£ ,Inlocuirea plicii de presare” la pagina 37

Inchideti maneta de fixare.

20

[ Asigurati-vd ca nu exista scule in spatiul de
depozitare scule.

£ ,Sectiunea frontald” la pagina 8

Pregatlrea pentru mutare

In aceasti sectiune sunt prezentate indicatii pentru
mutarea imprimantei pe aceeasi suprafatd si la acelasi
etaj. Consultati instructiunile de mai jos referitoare la
mutareaimprimanteila un alt etaj sau intr-o alta cladire.
£ Transportarea imprimantei” la pagina 91

Vi puteti murdari pe maini cu cerneald reziduali.
Daci este necesar, purtati manusile din kitul de
mentenantd furnizat.

25 ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 88

Verificati dacd imprimanta a fost oprita.

Indepirtati recipientul pentru colectarea
cernelii reziduale.

£ ,Inlocuirea recipientului pentru colectarea
cernelii reziduale” la pagina 65

Scoateti tubul pentru colectarea cernelii
reziduale din clema.
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Apisati i tineti apasatd marginea orificiului de
evacuare a cernelii reziduale i scoateti tuburile
pentru colectarea cernelii reziduale din partea
stanga si dreaptd.

g Important:

Cerneala reziduald poate curge din orificiul
de evacuare sau tub. Acordati atentie
atunci cdnd efectuati operatiile.

Montati partile componente pe care le-ati
indepdrtat in timpul instaldrii.

Instalarea imprimantei dupa
mutare

Urmati indicatiile de mai jos pentru a utiliza
imprimanta dupd mutare.

Verificati dacé locatia este adecvati pentru
instalare.

7 Ghid de instalare (brosura)

91

Instalati tubul pentru colectarea cernelii
reziduale si recipientul pentru colectarea
cernelii reziduale.

£ Ghid de instalare (brosura)

Conectati fisa de alimentare la o prizi electrica,
iar apoi porniti imprimanta.

£ Ghid de instalare (brosura)

Efectuati o verificare a duzelor pentru a vedea
dacd duzele sunt infundate.

£ ,Identificarea duzelor infundate” la
pagina 48

Reglati alinierile gresite ale capului de tipérire,
iar apoi verificati calitatea imprimarii.

5 ,,Corectarea alinierii gresite de imprimare”

la pagina 51

Transportarea imprimantei

La transportare, protejati imprimanta de soc si vibratii
folosind materialele de protectie si materialele de
ambalaj folosite atunci cdnd a fost initial livrata dupa
pregdtirea imprimantei pentru mutare.

£, Pregitirea pentru mutare” la pagina 90
Consultati Ghid de instalare (brosurd) pentru a atasa
partea de protectie a bazei mobile care a fost initial

atagatd atunci cind imprimanta a fost livrata.

£ Ghid de instalare (brosuri)

AAten,tie:
Cand transportati imprimanta, nu o inclinati,
asezati-o pe pdrtile laterale sau intoarceti-o
invers. In caz contrar, cerneala poate curge.

Dupa transportarea imprimantei, instalati-o urmand
aceeasi instructiuni ca in cazul mutdrii imprimantei.

£ ,Instalarea imprimantei dupa mutare” la
pagina 91
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Cerinte de sistem

Urmitoarele informatii descriu cerintele de sistem
necesare pentru instalare si utilizarea software-ului
pentru aceastd imprimanta.

Windows

Sistem de operare Windows XP/Windows Vista/

;c20/?4pla3ittji:c),” cu Windows 7/Windows 8

Procesor Core 2 Duo 2.0 GHz sau configura-
tie superioara

Memorie 1 GB sau mai mult

Unitate de hard
disk

32 GB sau mai mult spatiu dispo-
nibil

Interfata

2 porturi USB Hi-Speed compati-
bil cu specificatia USB 2.0 (Poste-
rior: pentru conectarea la un com-
puter, Frontal: pentru un dispozi-
tiv cu memorie USB)

Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX

Rezolutie ecran

XGA (1024 x 768) sau mai mare

Nota:

La instalare, trebuie sd vd autentificati ca Computer
administrator (Administrator computer) (un utilizator
cu Administrative Rights (Drepturi administrative)).

Mac OS X

SO Mac OS X Mac OS X
v10.6.8 v10.8.x
Mac OS X
v10.7.x

Procesor Core 2 Duo 2.0 Core i5
GHz :.au confl- 2.0 GHz sau
guratie supe configuratie
rioara .

superioara

Memorie 1 GB sau mai 2 GB sau mai

mult mult

Unitate de hard
disk

32 GB sau mai mult spatiu dispo-
nibil

Anexe
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Interfata

2 porturi USB Hi-Speed compati-
bil cu specificatia USB 2.0 (Poste-
rior: pentru conectarea la un com-
puter, Frontal: pentru un dispozi-
tiv cu memorie USB)

Ethernet T0BASE-T/100BASE-TX

Rezolutie ecran

XGA (1024 x 768) sau mai mare
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Anexe

Specificatii ale imprimantei

Specificatii ale imprimantei

Metoda de tiparire

Cu jet de cerneald la cerere

Configuratie duze

Modul White
(Alb) ink

White (Alb): 720 duze x 2
Color: 360 duze (x4 culori)

Modul Color ink

360 duze (x4 culori)

Modul
High-speed co-
lor

720 duze (x4 culori)

Rezolutie (ma-
xima)

White (Alb): 1440 x 1440 dpi
Color: 1440 x 720 dpi

Temperatura/umiditate de functionare

(%)
90

80

10 15

\ \ \
20 27 30 35 40 (C)

Cod de control

ESC/P raster (comanda secretad)

Dimensiuni exter-
ne (la depozitare)

(L) 985 x (A) 1425 x (1) 490 mm

Metoda de alimen-
tare a placii de pre-
sare

Banda transportoare

Memorie integrata

Memorie principala: 512 MB
Retea: 128 MB

Greutate

Cca.82kg

(atunci cand este instalata plasa
de presare furnizata, fara cartuse
de cerneald sau tuburi pentru co-
lectarea cernelii reziduale)

Tensiune nominala

CAdelal00la 240V

Specificatii cerneala

Tip

Cartuse de cerneala speciala

Frecventa nomi- 50/60 Hz
nala
Curent nominal 07-04A
Consum de energie
La utilizare Cca.52 W
Modul repaus Cca. T0W

Cerneald pe baza
de pigmenti

Modul White (Alb) ink:
Cyan, Magenta, Yellow (Galben),
Black (Negru), White (Alb)

Modul Color ink/High-speed color:
Cyan, Magenta, Yellow (Galben),
Black (Negru)

Oprit

0,5 W sau mai putin

Data expirarii

Vezi data inscrisa pe ambalaj (la
temperatura normala)

Temperatura

Functionare: 10 - 35 °C

Depozitare (inainte de a despache-
ta): -20 la 60 °C (in interval de 120
ore la 60 °C, in interval de o luna la
40 °C)

Depozitare (dupa despachetare):
-20la 40 °C (in interval de o luna la
40 °C)

Expirarea garantiei
calitatii tiparirii

1 an (dupa instalarea in impri-
manta)

Umiditate
(fara condensare)

Functionare: 20 — 80%

Depozitare (inainte de despacheta-
re):dela5la 85%

Depozitare (dupa despachetare):
dela51a85%

Temperatura

Functionare: 10 - 35 °C

La depozitare (in ambalaj) si dupa
instalarea in imprimanta: -20 la 40
°C (in interval de 4 zile la -20 °C, o
luna la 40 °C)

La transportare (in ambalaj): -20 la
60 °C (in interval de 4 zile la -20 °C,
o lundla40°C, 72 ore la 60 °C)

Dimensiunile car-
tuselor

600 ml: (L) 40 x (A) 305 x () 110 mm
250 ml: (L) 40 x (A) 200 x () 110 mm
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Anexe

g Important:

Nu reincdrcati cartugsele cu cerneald.

Specificatii privind cartusul de curatare

Data expirarii

Vezi data inscrisa pe ambalaj (la
temperatura normala)

Temperatura

Functionare: 10 - 35 °C

La depozitare (in ambalaj) si dupa
instalarea in imprimanta:

-201a40°C(in4zilela-20°C, 0
lunala 40 °C)

La transportare (in ambalaj):

-20la60°C(in4zilela-20°C, o
luna la 40 °C, 72 de ore la 60 °C)

Capacitate

700 ml

Dimensiunile car-
tuselor

(L) 40 x (A) 305 x () 110 mm

Specificatii privind lichidul de pre-tratare

Data expirarii

Vezi data inscrisa pe ambalaj si car-
tus (la temperatura normala)

Temperatura

Functionare: 10 - 35 °C
La depozitare (in ambalaj):

-201a40°C(in4zilela-20°C, o
luna la 40°C)

La transportare (in ambalaj):

-20la60°C(in4zilela-20°C, o
lunala 40 °C, 72 de ore la 60 °C)

Capacitate

201

Dimensiuni

(L) 300 x (A) 300 x () 300 mm

Specificatii privind solutia de curatare a cernelii

Data expirarii

Vezi data inscrisa pe ambalaj (la
temperatura normala)

Temperatura

Functionare: 10 - 35 °C
La depozitare (in ambalaj):

-201a40°C(in4zilela-20°C, o
luna la 40 °C)

La transportare (in ambalaj):

-20la60°C(in4zilela-20°C, o
luna la 40 °C, 72 de ore la 60 °C)

Capacitate

150 ml

94

Standarde si aprobari

Siguranta UL 60950-1
CAN/CSA C22.2 Nr.60950-1
Directiva pentru EN 60950-1
echipamente de
joasa tensiune
2006/95/EC
EMC FCC partea 15, subpartea B, clasa A
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 clasa A
AS/NZS CISPR 22 clasa A
Directiva EMC EN 55022 Clasa A
2004/108/CE
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Avertisment:

Acesta este un produs din clasa A. La utilizarea

intr-un mediu casnic, acest produs poate produce
interferente radio, iar utilizatorul va trebui sd ia
mdsurile necesare.
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De unde puteti
obtine ajutor

Site-ul Web de asistenta
tehnica

Site-ul web Epson pentru asistenti tehnici vé oferad
ajutor pentru probleme care nu se pot rezolva
utilizdnd informatiile de rezolvare a problemelor din
documentatia produsului. Daci aveti un browser Web
si va puteti conecta la Internet, accesati site-ul la:

http://support.epson.net/

Daci aveti nevoie de cele mai recente drivere,
intrebari frecvente sau alte elemente descércabile,
accesati site-ul la adresa:

http://www.epson.com

Apoi selectati sectiunea de asistentd a site-ului Web
Epson local.

95

Contactarea serviciului
de asistenta tehnica
Epson

inainte de a contacta Epson

Dacé produsul dvs. Epson nu functioneaza in mod
corespunzator si nu puteti rezolva problema cu
ajutorul informatiilor de depanare incluse in
documentatia produsului, contactati departamentul
de asistenta tehnica Epson. Daca serviciul de asistentd
clienti Epson pentru zona dumneavoastrd nu
figureaza in lista de mai jos, contactati distribuitorul
de la care ati achizitionat produsul.

Serviciul de asistentd clienti Epson va avea
posibilitatea sd vé ajute mult mai rapid dacd aveti
urmitoarele informatii:

(A Numarul de serie al produsului
(Eticheta cu numadrul de serie se afld de obicei pe
spatele produsului.)

4 Modelul produsului

[ Versiunea software a produsului
(Efectuati clic pe About, Version Info sau
butonul echivalent din software-ul produsului.)

A Marca si modelul computerului

(4 Numele si versiunea sistemului de operare al
computerului

[ Numele si versiunile aplicatiilor software pe care

le utilizati in mod normal impreund cu produsul


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Ajutor pentru utilizatorii din
America de Nord

Epson oferd serviciile de asistenta tehnicid mentionate
mai jos.

Asistenta prin Internet

Vizitati site-ul web de asistentd Epson la adresa http://
epson.com/support si selectati produsul
dumneavoastra pentru a vedea solutiile oferite
problemelor uzuale. Puteti descérca drivere i
documentatie, puteti primi rdspunsuri la intrebérile
frecvente si consultantd pentru depanare sau puteti
contact Epson prin e-mail pentru transmiterea
intrebérilor dumneavoastra.

Vorbiti cu un reprezentant de
asistenta

Telefon: (562) 276-1300 (S.U.A.) sau (905) 709-9475
(Canada), 6 AM — 6 PM, ora Pacificului, de luni pana
vineri. Programul de asistentd este supus modificérilor
fara ingtiintare prealabild. Se pot aplica suprataxe si
taxe pentru apeluri la distanta.

Inainte de a apela Epson pentru asistenta, pregatiti
urmétoarele informatii:

4 Denumirea produsului
(A Numarul de serie al produsului
A Dovada achizitiei (cum ar fi o factura) si data
achizitiei
4 Configuratia computerului
[ Descrierea problemei
Nota:

Pentru asistentd privind orice alt software din sistemul
dumneavoastrd, consultati documentatia aferentd
software-ului respectiv pentru informatii de asistentd
tehnicd.

926

Achizitionarea de consumabile si
accesorii

Puteti achizitiona cartuse de cerneald, cartuse cu
banda, hartie si accesorii Epson originale de la un
distribuitor autorizat Epson. Pentru a gési cel mai
apropiat distribuitor, sunati la 800-GO-EPSON
(800-463-7766). Sau puteti achizitiona online la adresa
http://www.epsonstore.com (pentru vanzari in S.U.A.)
sau la adresa http://www.epson.ca (pentru vanziri in
Canada).

Ajutor pentru utilizatorii din
Europa
Consultati Documentul de garantie pan-european

pentru informatii despre modul de contactare a
serviciului de asistenta clienti EPSON.

Ajutor pentru utilizatorii din
Australia

Epson Australia doreste s va furnizeze servicii de
nivel calitativ ridicat pentru clienti. Pe 1angi
documentatia aferenta produsului, va punem la
dispozitie urmatoarele surse de informare:

Distribuitorul dumneavoastra

Retineti ca distribuitorul vd poate ajuta adeseori sd
identificati si sa rezolvati problemele. Distribuitorul
trebuie si fie intotdeauna primul apelat pentru
consiliere asupra problemelor; acesta poate adeseori
rezolva problemele rapid si usor si va poate sfatui
asupra pasilor de urmat.

Adresa internet
http://www.epson.com.au

Accesati paginile Web Epson Australia. Meritd sd
navigati ocazional prin continutul acestora! Site-ul
oferd o zond de descércare pentru drivere, puncte de
contact Epson, informatii despre produsele noi si
asistentd tehnica (prin e-mail).


http://epson.com/support
http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.au
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Oficiul de asistenta Epson

Oficiul de asistentd Epson este pus la dispozitie ca
rezerva finala pentru a asigura accesul clientilor la
consultantd. Operatorii Oficiului de asistentd v pot
ajuta la instalarea, configurarea si utilizarea
produsului dumneavoastrd Epson. Personalul
Oficiului de asistenta pre-vinzare poate furniza
literatura de specialitate referitoare la produsele Epson
noi si va poate consilia asupra celui mai apropiat
distribuitor sau agent de service. Multe tipuri de
solicitari isi gdsesc raspunsul aici.

Numerele Oficiului de asistenta sunt:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Vi recomandidm sa aveti la indeména toate
informatiile relevante atunci cand ne contactati. Cu
cat pregatiti mai multe informatii, cu atat putem
rezolva mai repede problema. Aceste informatii includ
documentatia aferentd produsului dumneavoastra
Epson, tipul de computer, sistemul de operare,
aplicatiile instalate si orice informatii pe care le
considerati necesare.

Ajutor pentru utilizatorii din
Singapore

Sursele de informare, asistenta si servicii disponibile
de la Epson Singapore sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.com.sg)

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor
produselor, drivere pentru descircare, intrebéri

frecvente (FAQ), informatii privind vanzarile si
asistenta tehnicd prin e-mail.

Oficiul de asistenta Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

Echipa Oficiului de asistentd v poate ajuta telefonic
in urmatoarele privinte:

4

Informatii referitoare la vanzari si produse
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Q Intrebiri sau probleme legate de utilizarea
produselor

4 Solicitéri privind reparatiile si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din
Thailanda

Contactele pentru informatii, asistentd si servicii sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.co.th)

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor
produselor, drivere pentru descércare, intrebari
frecvente (FAQ) si asistenta tehnicé prin e-mail.

Linia de asistenta Epson
(Telefon: (66) 2685 -9899)

Echipa Liniei de asistenta va poate ajuta telefonic in
urmdtoarele privinte:

[ Informatii referitoare la vnzari si produse

QO Intrebiri sau probleme legate de utilizarea
produselor

4 Solicitéri privind reparatiile si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din
Vietham

Contactele pentru informatii, asistentd si servicii sunt:

Linia de asistentd Epson  84-8-823-9239
(Telefon):

Centrul de service: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City
Vietnam

Ajutor pentru utilizatorii din
Indonezia

Contactele pentru informatii, asistenta si servicii sunt:


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th
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World Wide Web
(http://www.epson.co.id)

d Informatii asupra specificatiilor produselor,
drivere pentru descarcare
O Intrebiri frecvente (FAQ), informatii privind

vanzirile, intrebari prin e-mail

Linia de asistenta Epson
Q

Informatii referitoare la vanzari si produse
(d  Asistentd tehnicad

Telefon: (62) 21-572 4350

Fax: (62) 21-572 4357

Centrul de service Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung
Telefon/Fax: (62) 22-7303766
Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173

28

MTC Karebosi Lt. I1l Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Ajutor pentru utilizatorii din
Hong Kong
Pentru a beneficia de asistentd tehnici si alte servicii

post-vinzare, utilizatorii sunt invitati sa contacteze
Epson Hong Kong Limited.

Pagina principala de Internet
Epson Hong Kong a creat o pagina principala de

Internet locald in chinezd i englezé pentru a oferi
utilizatorilor urmatoarele informatii:

4 Informatii despre produse
[ Réspunsuri la intrebérile frecvente (FAQ)
4 Cele mai recente versiuni ale driverelor pentru

produsele Epson

Utilizatorii pot accesa pagina noastra principala
World Wide Web la adresa:

http://www.epson.com.hk

Linia de asistenta tehnica

De asemenea, puteti contacta personalul nostru tehnic
la urmétoarele numere de telefon si fax:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Ajutor pentru utilizatorii din
Malaezia

Contactele pentru informatii, asistenta si servicii sunt:


http://www.epson.co.id
http://www.epson.com.hk
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World Wide Web
(http://www.epson.com.my)

4 Informatii asupra specificatiilor produselor,
drivere pentru descarcare

O Intrebiri frecvente (FAQ), informatii privind
vanzirile, intrebari prin e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Sediu principal.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Oficiul de asistenta Epson

4 Informatii referitoare la vinzari si produse
(Infoline)

Telefon: 603-56288222

d  Solicitéri privind reparatiile si garantia, utilizarea
produselor si asistenta tehnicé (Techline)

Telefon: 603-56288333

Ajutor pentru utilizatorii din
India

Contactele pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.co.in)
Sunt disponibile informatii privind specificatiile

produselor, drivere pentru descdrcare si solicitari
privind produsele.

Sediul central Epson India —

Bangalore
Telefon: 080-30515000
Fax: 30515005

29

Birouri regionale Epson India:

Locatie Numar de tele- Numar de fax
fon
Mumbai 022-28261515/16/ | 022-28257287
17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/30 020-30286000
286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Linie de asistenta

Pentru service, informatii despre produse si
comandare de cartuse — 18004250011 (9 AM - 9 PM)
— Acest numir este netaxabil.

Pentru service (CDMA si utilizatori mobili) — 3900
1600 (9 AM - 6 PM) Cod STD prefix local

Ajutor pentru utilizatorii din
Filipine

Pentru a obtine asistenta tehnica si pentru alte servicii
post-vanzare, utilizatorii sunt invitati si contacteze
Epson Philippines Corporation la numerele de telefon
si fax si la adresele e-mail de mai jos:

Linie interur- (63-2) 706 2609
bani:

Fax: (63-2) 706 2665

Linie directa  (63-2) 706 2625
Oficiu de asis-
tentd:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph



http://www.epson.com.my
http://www.epson.co.in
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World Wide Web
(http://www.epson.com.ph)

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor
produselor, drivere pentru descércare, intrebari
frecvente (FAQ) si solicitéri prin e-mail.

Nr. netaxabil 1800-1069-EPSON(37766)

Echipa Liniei de asistenta vd poate ajuta telefonic in
urmdtoarele privinte:

[ Informatii referitoare la vinzari si produse

Q0 Intrebiri sau probleme legate de utilizarea
produselor

(d  Solicitéri privind reparatiile si garantia
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Termenii acordului de licenta a software-ului

Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version ("Bonjour Programs").

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Versionl.2 or
its latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire to
receive the source code of the Bonjour Programs, please see the "Contacting Customer Support” in Appendix or
Printing Guide of this User's Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Versionl.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License
Versionl.2 at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 - August 6, 2003

1. General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. ("Apple")
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as
"Original Code" and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0
("License"). As used in this License:

1.1 "Applicable Patent Rights" mean:(a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that
are now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the
Original Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without
infringement; and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or
hereafter acquired, owned by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken
alone or in combination with Original Code.

1.2 "Contributor" means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 "Covered Code" means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and any
Modifications, and/or any respective portions thereof.

1.4 "Externally Deploy" means:(a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly or
indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any
way to provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with
a client other than You.

1.5 "Larger Work" means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by
the terms of this License.

1.6 "Modifications" mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications, and/
or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is:(a) any addition to
or deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation of
computer program statements that contains any part of Covered Code.
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1.7 "Original Code" means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple
under this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made
available by Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s)
of such work; and (b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple
under this License

1.8 "Source Code" means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used to
control compilation and installation of an executable (object code).

1.9 "You" or "Your" means an individual or a legal entity exercising rights under this License. For legal entities,
"You" or "Your" includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You, where
“control” means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares or beneficial
ownership of such entity.

2. Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby
grants You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide,
royalty-free, non-exclusive license, to the extent of Apple's Applicable Patent Rights and copyrights covering the
Original Code, to do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization,
and Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial
purposes, provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and
disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer
to this License; and

(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation
You distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter
or restrict this License or the recipients' rights hereunder, except as permitted under Section 6.

2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute
within Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial or
non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source
Code of all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed
the files and the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in
this License, including the license grants set forth in Section 3 below, for as long as you Externally Deploy the
Covered Code or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You
should preferably distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g.
download from a web site).

2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/
or Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as
well as in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this
License with information on how and where to obtain such Source Code.
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2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants the
licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple or
any Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any
other entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based
on infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses
granted hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed,
if any. For example, if a third party patent license is required to allow You to distribute the Covered Code, it is
Your responsibility to acquire that license before distributing the Covered Code.

3. Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You
hereby grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive,
royalty-free, perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property
rights (other than patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense,
distribute and Externally Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple's licenses under
Sections 2.1 and 2.2 above.

4. Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by the
terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make
sure the requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5. Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied,
are granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from
Apple which Apple may grant in its sole discretion.

6. Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein ("Additional Terms") to one
or more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalf and as Your sole
responsibility, and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient's agreement that any
such Additional Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnify, defend and hold Apple and
every Contributor harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor by
reason of any such Additional Terms.

7. Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time. Each
version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under a particular
version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose to use
such Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple. No one other
than Apple has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.
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8. NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested, or
not fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may be
incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code, or any
portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT
WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE'S LICENSOR(S)
(COLLECTIVELY REFERRED TO AS "APPLE" FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9) AND ALL
CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF
ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE
AND EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR
ENJOYMENT OF THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE
WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL BE
UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL BE
CORRECTED. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE
AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY. You
acknowledge that the Covered Code is not intended for use in the operation of nuclear facilities, aircraft
navigation, communication systems, or air traffic control machines in which case the failure of the Covered Code
could lead to death, personal injury, or severe physical or environmental damage.

9. LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL
APPLE OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE OR
INABILITY TO USE THE COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY
OF CONTRACT, WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR
OTHERWISE, EVEN IF APPLE OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY
REMEDY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall
Apple's total liability to You for all damages (other than as may be required by applicable law) under this License
exceed the amount of fifty dollars ($50.00).

10. Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names "Apple", "Apple
Computer", "Mac", "Mac OS", "QuickTime", "QuickTime Streaming Server" or any other trademarks, service
marks, logos or trade names belonging to Apple (collectively "Apple Marks") or to any trademark, service mark,
logo or trade name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name
of products derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code
other than as expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple's third party trademark usage
guidelines which are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.

11. Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and
interest in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and to
the Original Code and any Modifications made by or on behalf of Apple ("Apple Modifications"), and such Apple
Modifications will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license
such Apple Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may
choose not to license them at all.

12. Termination.

12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure
such breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or
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(c) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an
action for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent
infringement against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by
their nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited
to Sections 3, 5, 8,9, 10, 11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or
damages of any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of
this License will be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13. Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Code is a "commercial item" as defined in FAR 2.101. Government
software and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the
public as defined in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in
accordance with FAR 12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense
purchases, DFAR 252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial
Computer Software or Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire
Covered Code with only those rights set forth herein.

13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture or
any other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent
to the contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple's right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions
as, or otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop,
produce, market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will not
be deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides
that the language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.

13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License, or
portion thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent
permissible so as to effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License will
continue in full force and effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You
from fully and/or specifically complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those
Sections, this License will immediately terminate and You must immediately discontinue any use of the Covered
Code and destroy all copies of it that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal
jurisdiction of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License. The
application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly
excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State

of California, except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies:The parties hereby confirm
that they have requested that this License and all related documents be drafted in English.
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Les parties ont exigé que le présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.
EXHIBIT A.
"Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to the
Apple Public Source License Version 2.0 (the License'). You may not use this file except in compliance with the
License. Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using
this file.

The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an 'AS IS' basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL
SUCH WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR
NON-INFRINGEMENT. Please see the License for the specific language governing rights and limitations under
the License."

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Tan Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda,
Christian Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

L. Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition,
disclaimer, and this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided
with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as
long as the normal SFX banner has not been removed from the binary or disabled.
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3. Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library
versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the
original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions
with the names “Info-ZIP” (or any variation thereof, including, but not limited to, different
capitalizations), “Pocket UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without the explicit permission of Info-ZIP. Such
altered versions are further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail
addresses or the Info-ZIP URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4. Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,” “WiZ,” “Pocket
UnZip,” “Pocket Zip,” and “MacZip” for its own source and binary releases.
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